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Jiz od svého adolescentniho obdobi jsem se zabyval otdzkou, jak se citi mladi potomci
piist¢hovalci z Rumunska, ale také jsem si kladl otdazku, jak vnimaji své spoleCenské
postaveni oni repatrianti, jiz se tehdy odvazili k tak zasadnimu kroku, jako bylo ptestéhovani
se do Ceské republiky. Mél jsem tehdy pocit, Ze vlastng nedokazu odpovédét na tak banalni
otazku jako Kym se vlastné citim byt? Cechem nebo Rumunem? TentyZ pocit jsem
pozoroval i u svych vrstevniki, coZ mé nakonec vedlo k sepsani tii roky starého blogového
¢lanku s nazvem Kde domov mij? Dnes, po tfech letech, je odpovéd na otazku ponékud
prazracngjsi, presto trochu kalna, ale ja si troufam fici, Ze zajisté nejsem Rumunem, jsem
spise Cechem, ale ze vieho nejvice jsem Gerni¢anem. Skute¢nd, banatské krajany totiz
vnimam jako etnikum, jez je charakteristické svou osobitou kulturou, svym specifickym
ceskym jazykem a také svéraznou mentalitou. Troufam si fici, Ze pokud byste dnes polozili
veétsing reemigrantti obdobnou otazku, jakou jsem si kdysi polozil ja, pravdépodobné by vam
netekli, ze se citi byti Rumuny. SpiSe by s hrdosti vyznali svoji Ceskou krajanskou
prislusnost.

Problematika reemigrace banatskych Cechli nabyva diky internetovému médiu
v prubéhu 21. stoleti stdle vice konkrétnich rysd, pfesto je osud Ceskych prist€hovalci
z Banatu do Cech stale velkou neznamou. Mistni populace se ¢im dél tim vice seznamuje
s nasledky, jez pfinasi ono piesidleni do Ceské republiky, ovsem dostava se ji hlavné
pohledu na dusledky teritoridln€ se tykajici pozvolna skomirajiciho Banatu, o krajanech
zijicich v Cechach je zminek skute¢né poskromnu.

Proto jsem se jakozto syn pristehovalci z rumunského Gerniku rozhodl primarné
sledovat, jak podrobné je v publikacich zmapovana situace ¢eskych krajani z Banéatu na
nasem Uzemi. Byl jsem nemile pfekvapen, kdyz jsem na zéklad¢ svého prizkumu zjistil, Ze
se tomuto tématu témet nikdo fadné nevénoval. Zpravidla se jednalo o kratké tiskoviny typu
brozur, avSak podstatnd cast praci se vénovala pouze problematice samotné¢ho Banétu,
nikoliv viak osudiim piistéhovalcti do Cech. Jednim ze stéZejnich nositelti faktografickych
informaci o tomto etniku se stala Diecézni charita Plzen, uzce propojena n€kolika osobami
s Banatany. Jeji soukromy archiv by tak mél poskytnout potiebné tdaje a doplnit vypoveédi
ucastnikll, s nimiz bych provedl rozhovory. Vzhledem Kk vyse uvedenym prohlasenim se
jednim z primarnich pramenii této prace musi stat metoda oralni historie, kdy hlavnim
zamérem bude vyplnit prazdna mista, o nichZ pisemné prameny mlci, a zaroven doplnit ta

fakta, jez se v pisemnych pramenech nachéazi. K ziskani znalosti potfebnych k vedeni
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rozhovort jsem vyuzil dila Naslouchat hlasiim pameéti: Teoretické a praktické aspekty oralni
historie (P. Miicke, H. Pelikanova, M. Vangk).

Mym prvoradym ukolem bylo ujasnit si, jak samotnou praci pojmout. V této fazi mi
V hlavé vyvstaly dvé definice, jez mi pomohly stanovit raz celého dila. Prvni z definic
pochazi z st prvniho ¢eskoslovenského prezidenta Tomase Garrigua Masaryka, jenz ¢asto
hovotil o tom, Ze rodina je zéklad statu. S timto tvrzenim jsem naprosto ztotoznén, ovSem
dovoluji si ho piizptsobit k obrazu svému. Jsem zastancem toho, Ze rodina je zakladem
jakéhokoliv lidského spoleCenstvi a je nepostradatelnym elementem ,,Clovéka moudrého.“
Druha myslenka je v podstaté jednou z fady definic kultury a ftika: ,, Kultura je celistvy
system vyznamii, hodnot a spolecenskych norem, kterymi se ridi ¢lenové dané spolecnosti a
které prostiednictvim socializace predadvaji dalsim generacim. “* Banat$ti ptistéhovalci jsou
etnikem, jez podléhalo riznym vliviim, determinujicim jejich vlastni identitu. A tak i tomuto
uzkému spolecenstvi hrozi postupny zanik, zplsobeny naprostou asimilaci s ¢eskym
prostfedim. Z tohoto divodu jsem si predsevzal informovat ¢eskou spole¢nost o tomto
etniku, jez cesty zavedly téméf po dvou stech letech opét do jeho rodné vlasti, odkud v prvni
poloving 19. stoleti odeslo mnoho lidi v honbé za lepSim Zivotem.

Na zéklad¢ téchto dvou tezi jsem se rozhodl pojmout svoji praci tak, ze budu mapovat
osudy ceskych reemigrantii primarné na Grovni rodin, sekundarné na arovni jednotlivcu.
Mym hlavnim metodologickym smérem bude tedy vést rozhovory s pfimymi ucastniky
reemigrace, coZ znamena vést kvalitativni vyzkum, zachycovat piibéhy a pocity, v ¢emz
osobn¢ spatiuji nejveétsi vypoveédni hodnotu. Zaroven si kladu za cil zakomponovat do prace
pohledy ,,druhé strany“, tedy Cechtl, jiz S reemigraci vyrazné pomahali. Problematice
procesu reemigrace bude vénovana cela treti kapitola, v rdmci niZ nastinim osudy n¢kolika
rodin, jez se po roce 1989 odebraly z rodné vesnice do své pravlasti, ale také sem zahrnu
svédectvi n¢kolika katolickych knézi, ktefi hrali béhem procesu podstatnou roli.

Vzhledem k vySe uvedené definici kultury bude prace pojata hlavné z kulturniho
hlediska, tzn. bude si klast za cil metodou komparace sledovat a zachycovat jednotlivé
promény, jez vlivem reemigrace do Ceské republiky probéhly. Tomuto tématu se bude
vénovat celd 4. kapitola s nazvem Fdze druha — proména bandatské identity. Jelikoz byla
vétsina tradic a obyceju spojena s nabozenskym charakterem ceskych vesnic, budu si v§imat

(24

prvorad€é zmeén, jez probéhly praveé v této stéte. Z tohoto diivodu se v praci zaméfim na vyvoj

! University information system MENDELU [online]. Copyright © [cit. 14.1.2019]. Dostupné z:
https://is.mendelu.cz/eknihovna/opory/zobraz_cast.pl?cast=45060
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zmén v ramci sedmi svatosti, které byly vyznamnymi nabozenskymi, ale jak se ukéaze i
spolecenskymi udélostmi. Nejvice se vSak zaméfim na udalost, jez v sobé kloubi prvky jak
nabozenské, tak i svétské — tedy svatebni obiad.

V prvni a druhé kapitole se budu zabyvat situaci krajanii pred rokem 1989, zvlasté
Z hlediska hospodaiského, ale bude zde také ukazan osudny odchod z ¢eského prostoru na
pocatku 19. stoleti ¢i ndvrat zpét do své ,,staronové™ vlasti po druhé svétové valce, jenz se
stal pro mnohé druhym hotkym zklamanim spojenym s migraci. Tieti a ¢tvrta kapitola bude
V podstaté¢ tvofit mtij hlavni osobni pfinos k nastolené problematice, k cemuz hodlam vyuzit
primarné vzpominek ucastnikll. Sviij osobni pfinos hodldm také zakomponovat do prvnich
dvou kapitol.

Pevné vétim, Ze si Ctenaf vytvoii minimaln€ hruby obraz 0 této spole¢nosti. Sezndmi se
Sjejimi zakladnimi problémy, ale hlavné s jejich jedine¢nou identitou. Pojd'me si tedy

spole¢n¢ priblizit toto etnikum.
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O prvnich presidlencich, kteifi sméfovali z Ceského tzemi do pohrani¢nich oblasti
Rakouského cisafstvi, se dozvidame jiz kolem roku 1778. Tito ptistéhovalci vsak spadali do
piislugnosti zemské, nikoliv viak narodnostni.? Prvni ¢esti a mezi nimi i némecti koloniztofi
se dostavaji na izemi Banatu,® ktery tehdy fungoval jako vojenska hranice, roku 1823.
Pocatky kolonizace uzce souvisi s mad’arskym obchodnikem Magyarlym. Ten pied rokem
1823 lakal pievazné zapadoceské obyvatelstvo k piesidleni do Banatu. Ti méli dle jeho
nabidky mytit les, pfepravovat dievo a palit dfevéné uhli. Mad’arsky obchodnik zamérné cilil
na obyvatelstvo jihozapadnich Cech, nebot’ krajina, v niZ Zili, pfipominala tu banétskou,
navic z jiznich Cech nebyla dalek4 cesta do Vidng. Pravé do hlavniho mésta Rakouského
cisafstvi sméfovaly povozy, kde se emigranti nalodili a na lodich nejspiSe sméfovali do
mésta Moldova Noud, odtud do mist, jeZ jim byla urcena. TéhoZ roku vznikla obec Svata
Alzbéta a pravdépodobné rok pred ni vesnice Svata Helena. V prvni etapé odeslo do Banatu
zhruba 150 az 200 rodin.
puvodné ocekavalo, proto se obratili s Zadosti o pomoc na vojenskou spravu. Ta vyhlasila
nové podminky, za nichz mohli do Banatu sméfovat dalsi krajané. Velkym lakadlem bylo
vymanéni se zZ vojenské povinnosti po dobu 10 let ¢i vyhnuti se pozemkové dani po stejné
dlouhou dobu za ptedpokladu, Ze budou vymyceny urcené pozemky. Od roku 1826 zapocala
daleko masivnéjsi kolonizace Banatu, béhem niz vznikly dalsi ¢eské vesnice — Gernik,
Rovensko, Sumice, Eibental, Bigr a Frauvizn.* V této kratké epose, zhruba do roku 1828,
odeslo do Banatu na 1700 rodin.® Do Gerniku odchézeli kolonisté celkem ze &tyt ¢eskych
mést — z Loun, Zbirohu, Stochova a Skutce, ale odchazela i cela fada vesni¢ant. Nejvice lidi
odeslo z Hromnic u Plzné, z Pece (okres Domazlice) ¢i z Dolina u Kladna. Jiz k roku 1830
mél Gernik 469 obyvatel, coz je vice nezZ v soucasnosti.

Gernik trpél zpocatku absenci Ceského knéze, z toho divodu byl v Hradci Kraloveé
vypsan konkurs na nového kné&ze. Konkurs, do n¢hoZ se piihlasilo osm knéZi, vyhral
FrantiSek Unzeitig. Ten byl v roce 1848 oficidln¢ jmenovan gernickym knézem, ovSem kvili

udalostem z roku 1848 se ptevzeti farnosti odlozilo na rok 1850. O dva roky pozdé&ji se

2 GECSE, Desideriu. Historie ceskych komunit v Rumunsku. Praha: Herrmann, 2013. ISBN 978-80-87054-31-4.
s. 33.

3 Viz priloha ¢&. 1

4 Obec Frauvizn, stejné jako Svata Alzbéta, brzy po zaloZeni zanikla. Konkrétné obec Frauvizn byla zatopena.

5 SINDELAROVA. Jana. Cesti vystéhovalci v Bandtu a jejich repatriace do Ceské republiky. Plzei: Diecézni
charita Plzen, 1997. s. 4-6.
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podatilo prosadit vystavbu kamenné budovy Skoly. Stavba byla téhoz roku diky tamnim
obyvatelim dokoncena, ovSem ryze ke svym uceltiim slouzila az od roku 1858, nebot’ do té
doby budova slouzila jako modlitebna ke cti sv. Jana Nepomuckého, dokud nebyl vystavén
kostel. Zakladni kamen kostela® byl polozen 26. 9. 1856. Novému kostelu, jenz mél byt
zasvécen Janu Nepomuckému, daroval nasledujiciho roku tehdejsi kardinal a prazsky
arcibiskup Bedfich Schwarzenberg’ kiiz s ostatky sv. Jana Nepomuckého. Skvostné
gernické varhany byly praci Vaclava Vocelny, dokonce na né pfispél i byvaly cisaf
Ferdinand I. Kostel byl slavnostn& vysvécen 17. fijna 1858.8

Od roku 1861 prochéazel Banat ¢astecnou madarizaci, nebot’ byl pfipojen k Uhersku
vyjma jeho vojenské hranice — ta ptipadla k Uhersku roku 1873. Z tohoto diivodu se dalSich
kolonizac¢nich ¢innosti ujala uherské vlada. OhrozZeni ¢eské identity mad’arizaci bylo utnuto
Trianonskou smlouvou ze 4. cervna 1920, kdy c¢ast Banatu definitivné ptipadla
Rumunskému kralovstvi.® Zde dochézi k jistému paradoxu. Piivodni migranti piesidlovali
v ramci jednoho statniho utvaru, samoziejmé za predpokladu, ze nebudeme nahlizet na
udalosti z roku 1867 tak, ze byl utvofen novy statni celek. Prvotni Ce$ti a némeéti
kolonizatofi Banatu z dvacétych let 19. stoleti a nésledné dalsi pfisté¢hovalci, ktefi na né
kontinualn¢ navazali, zili a umirali v ramci Rakouského cisafstvi, respektive Rakouska-
Uherska. Prestoze byli ¢esti krajané z Banatu soucasti Rumunska pouhych zhruba 25 az 30
let, v ptipadé prvni povéaleéné viny navratilcti do Ceskoslovenska, ¢ 70 let v piipadé druhé
viny v 90. letech, byli v ¢eském prostoru po svém navratu mnohdy hanlivé oznacovani za

Rumuny.

6 Viz piiloha &. 2

" Bedrich Jan Josef Celestin kardinal knize Schwarzenberg byl od roku 1833 arcibiskupem salcburskym a od roku
1850 biskupem prazskym. Jeho vyznamnym ¢inem bylo zapfi¢inéni se o dostavbu Katedraly svatého Vita, Vaclava
a Vojtécha.

8 SVOBODA, Jaroslav. Gernik v letech 1826-1949. Jedendct kapitol z historie nejvétsi ceské vesnice v dnesnim
Rumunsku. Nadlak: Ivan Krasko, 2004. ISBN 973-8324-46-7. s. 11-23.

9 SVOBODA, Jiti. Ceskd mensina v Rumunsku. SdruZeni Banat 1999. Pocet stran. Ce$i na Balkang. s. 4.
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2 POSTAVENI BANATSKYCH CECHU V OBCI GERNIK PRED
REEMIGRACI PO ROCE 1989

2.1 PRVOTNI EMIGRACE PO DRUHE SVETOVE VALCE

Otazka znovuosidleni po druhé svétové valce, zvlasté pohrani¢nich oblasti, se tykala také
Ceskoslovenskych krajantt zijicich v Rumunsku. Dne 10. 8. 1945 vesel v platnost a
v u¢innost Ustavni dekret presidenta republiky o upravé &eskoslovenského statniho
obcéanstvi osob narodnosti némecké a madarské.!® Hlavni myslenkou odsunu Némct a
Madarti, vymezenych v ramci vySe zminéného dekretu, bylo zménit etnické usporadani
obyvatel v pohrani¢nich oblastech. Tyto oblasti mély byt nové osidleny ¢eskoslovenskymi
projektu bylo zapotiebi uzavfit sérii smluv se stity, kde se ceskoslovenské menSiny
nachazely. Pivodné se pocitalo s daleko vys$imi kvotami ze zemi Rumunska a Jugosléavie,
ty v8ak nechtély ztratit své nositele kvality v oblasti hospodaistvi, jez bylo po valce zapotiebi
obnovit.!! V roce 1946 byl zfizen odbor pfi ministerstvu prace a socialni péce majici na
starosti otazku reemigrace.'?

Dukazem takovych jednani je vladni navrh pfedlozeny parlamentu k souhlasu, tykajici
se dohody mezi Ceskoslovenskou republikou a kralovstvim Rumunskym o pfesunu osob
Zeské a slovenské narodnosti.’® Diplomaticky proces mezi Ceskoslovenskem a Rumunskem
provazela zdlouhava jednani a také problém s nedostatkem vlakd v povalecném
Ceskoslovensku. Podminky se zhorsily roku 1946, kdy se ministerstvo prace a socialni péée
vyslovilo o potiebé pouhé namezdni sily v oblasti zemédé€lstvi a primyslu. Pivodni nabidka
z roku 1945, slibujici takové socialni podminky, jaké mé&li krajané v Rumunsku, se rdzem
proménila v to, ze pouze nékterym bude pfidélena pida, ale nikomu zivnost. Nasledna
zprava ztéhoz roku upfesnila podminky k pfijeti stim, ze vé&tsi pravdépodobnost

k reemigraci do povaleéné republiky budou mit ti, kdo by byli ochotni pracovat

1033/1945 Sb. Ustavni dekret presidenta republiky o ipravé Eeskoslovenského statniho ob&anstvi osob narodnosti
ném.... Zakony pro lidi-Sbirka zakonti CR v aktuilnim konsolidovaném znéni [online]. Copyright © [cit.
13.02.2019]. Dostupné z: https://www.zakonyprolidi.cz/cs/1945-33.

WHEROLDOVA, Iva. Reemigrace zahranicnich Cechii a Slovdkii po 2. svétové vilce. Cesi v cizing. Praha: Ustav
pro etnografii a folkloristiku CSAV ve spolupraci s Ceskoslovenskym ustavem zahrani¢nim v Praze. 1986, 1, 153-
164.

2 HEROLDOVA, Iva. Reemigrace po 2. svétové vilce. Cesi v cizing. Praha: Ustav pro etnografii a folkloristiku
CSAV v Praze. 1992, 6, 43-47.

13 poslanecka snémovna parlamentu Ceské republiky [online]. Copyright © [cit. 14.02.2019]. Dostupné z:
http://www.psp.cz/eknih/1946uns/tisky/t0158 00.htm
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V ndmezdnim poméru v oblasti zemé&d&lstvi, primyslu ¢&i lesnictvi.!* Ndbor do ndmezdniho
pomeéru fidilo ministerstvo prace a socidlni péce, piijimani imigranti do oblasti zemédélstvi
melo na starosti ministerstvo zemédé€lstvi. Pravé do této oblasti spadala vétSina reemigrant
z Rumunska, ktefi se mimo jiné angazovali také v oblasti lesnictvi.'®

Reemigrace probihala od kvétna 1945 a trvala do roku 1950, kdy dorazily posledni
vlakové transporty z Bulharska. Nejvétsimi skupinami mificimi na ¢eskoslovenské tizemi
v letech 1945 az 1950 byli volyiisti Cesi a Cesi a Slovaci z Rumunska.'® Banatsti Cesi si
svoji krajanskou ptislu$nost pfipominali i diky gramofonovym deskam ¢eskych interpretu,
jez se do Rumunska dovazely, ale také diky vysilani Ceskoslovenského rozhlasu. Odhaduje
se, ze v povalecném obdobi odesla z Banatu 1/3 obyvatel. V souctu se piihlasilo k emigraci
na 7 952 osob. Novi navratilci si mohli s sebou vzit pouze osobni svrsky, nutné domaci
nacini, ¢ast ndbytku a zasobu potravin. Jejich ptevoz probihal od roku 1947 do roku 1949.
Lidé byli pievazeni nékladnimi auty k Dunaji a odtud pfevezeni do sbérného stiediska
v mest¢ Orsova. Odtud smérovaly vlakové transporty pies Mad’arsko a Slovensko do
Ceskoslovenska. Vétsina imigrantii byla pevezena do Chebu, kde fungoval sbérny tabor, v
némz piistéhovalci pobyvali, dokud si nenalezli zamé&stnani. AvSak vétSina krajanii zlstala
na Chebsku, nebot’ zde nasli uplatnéni v chebské tovarné ES-KA. Vzhledem k tomu, Ze
pracovni prilezitost skytal také statek ve Vildstejng,” odesla podstatna ¢ast sem. Timto
zapocala éra osidlovani chebského prostoru, primarné vSak Skalné, ktera eskalovalo po roce

1990, kdy druh4 vlna banétskych pfistéhovalcti navézala na vinu piedeslou.’8

2.2 BARAGANSKY ODSUN

V roce 1947 se v Rumunsku dostala k moci Rumunska komunisticka strana, ktera v prub&hu
50. a 60. let po vzoru Sovétského svazu odstartovala hromadné odsuny do stepi Bardganu
vyznacujicimi se minimalnim osidlenim a zaostalosti. Deportace, provedené na zakladé¢

planu vypracovaného statni bezpecnosti, se tykaly zhruba 40 230 osob z Banatu a Olténie.

Y HEROLDOVA, Iva. Reemigrace zahranicnich Cechii a Slovikii po 2. svétové vilce. Cesi v cizing. Praha: Ustav
pro etnografii a folkloristiku CSAV ve spolupraci s Ceskoslovenskym ustavem zahrani¢nim v Praze. 1986, 1, 153-
164.

15 HEROLDOVA, Iva. Reemigrace po druhé svétové vilce. Cesi v cizing. Praha: Ustav pro etnografii a
folkloristiku CSAV v Praze. 1992, ISBN 80-85010-48-8. 43-47

16 HEROLDOVA, Iva. Reemigrace zahranicnich Cechii a Slovdkii po 2. svétové vilce. Cesi v cizing. Praha: Ustav
pro etnografii a folkloristiku CSAV ve spolupraci s Ceskoslovenskym tstavem zahraniénim v Praze. 1986, ISBN
80-85010-48-8. 153-164.

17 Mésto Skalna neslo do roku 1950 nazev Vildstejn podle zdej$iho roméanského hradu.

18 SINDELAROVA. Jana. Cesti vystéhovalci v Bandtu a jejich repatriace do Ceské republiky. Plzei: Diecézni
charita Plzen, 1997. s. 18-20.
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Mezi osobami byli Rumuni, Srbové, Besarabané, Makedonci, Némci, Zidé a také Cesi
z rumunského Banatu. Deportovani byli rozd€leni do nékolika skupin: ,.titovei,™ , kulaci,*
,,hospodsti. ,,neptatelé rezimu* atd.

V jiznim Banatu odstartovaly deportace vnoci 16. ¢ervna 1951 dle jiz pfedem
zhotovenych seznamil. Komunisticka strana chtéla predejit boufim obyvatel, proto se pred
samotnou udalosti rozsifila zprava, ze je na spadnuti valka se Srby, a obyvatelé na hranicich
se tak musi piestéhovat. Proces odsunu probihal podle piedem piipraveného scénaie.
NepohodIné osoby byly zpraveny o tom, ze si musi do par hodin sbalit zavazadla, poté byly
pfevezeny vojenskymi nakladnimi auty na nejbliz§i nadrazi, odkud byly ve vlacich
deportovany na baraganskou step.

Ve stejném duchu probihala deportace i v banatskych oblastech. Na Gerniku se v noci
16. cervna 1951 objevili tzv. milicani (pfislusnici milice), kteti natidili ¢tyfem katolickym
rodinam v celkovém poctu 15 osob, aby si neprodlen¢ sbalily véci a do né€kolika hodin
opustily dam. Tyto rodiny (Némeckovi, Merhautovi, Bradacovi, Cizlerovi) se za doprovodu
ozbrojenych sil odebraly do vsi Gornea, kde byl pfedem zfizen provizorni tdbor, kam byli
deportovani obcané z vedlejSich vesnic. Na konci transportu byli deportovani vysazeni
Vv pusté krajin€, kde byly zatlu¢ené killy do zemé. U kazdého kiilu byla rodina zastavena
S tim, Ze se jedna o misto pro jejich budouci dim. V téchto mistech zacala vznikat nova obec
lezeru. Stény doml se obvykle stavély z truploviny a stfechy z rdkosu. Vysvobozeni
ptesidlencti pfislo az v roce 1955, kdyz ministerstvo vnitra svolilo k jejich opétovnému
navratu do svych rodnych obci. Navrativsi se rodiny ovSem sva obydli nalezly v dezolatnim

stavu.r®
2.3 HOSPODARSKY ZIVOT GERNICANU

2.3.1 GEOGRAFICKA POLOHA OBCE

Zakladni problémem socialniho ¢ hospodaiského statusu banatskych Cechii v Banatu byla
distance mezi obcemi, zalozenymi Cechy. Obce se totiz nachazi v jizni ¢asti zupy?® Caras-
Severin, kam dosahaji vybézky karpatského pohoti. Ve vzdalenosti necelych 20 kilometrd

od Gerniku tece feka Dunaj v nadmotské vySce cca 70 m. n. m., zatimco okolni krajina se

19 GECSE, Desideriu. Historie ¢eskych komunit v Rumunsku. Praha: Herrmann, 2013. ISBN 978-80-87054-31-4.
s. 121-124.

2 Jzemi rumunského statu je tvofeno celkem ze 41 Zup a hlavniho mésta Bukurest’. Zupy, zavedeny podle vzoru
francouzskych departementl v 19. stoleti, predstavuji nejvyssi izemné-spravni jednotky. Hlavnim méstem zupy
Carag-Severin je mésto Resice.
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zveda do masivnich vysek dosahujicich az 700 m. n. m. Ceské vesnice zde vznikaly ve velmi
tézce dostupnych mistech, jelikoz bylo celé toto horské prosttedi od dob prvnich
kolonizatoru silné prorostlé hustymi lesy, v nichZz pfevazovaly habry a buky. Tyto pralesy
mirného podnebi musely byt zcasti vykaceny, aby zde mohly vzniknout prvni osady.
Konkrétné vesnice Gernik je charakteristicka ¢etnymi skalisky a jeskynémi nachazejicimi se
v okoli.?* Jednou z takovychto dominant je dodnes pouzivana vodni mlynice ,,U Petra®,
lemovana horskymi lesnatymi hiebeny.??

Obce jako Gernik, Rovensko ¢i Svatd Helena se od svého zalozeni potykaly
s nedostatkem vody, zpisobenym vapencovym podlozim, na némz byly vystavény. Tato
vapencova podlozi v podstaté nezadrzuji vodu nad povrchem a voda jimi prosakuje. Nékteré
obce se s timto problémem dokazaly vyrovnat, ovSem jedna se o stale aktualni problém.
Nekteti obyvatelé se museli st¢thovat do vhodnéjSich nizs§ich mist, av§ak vesnice Svata
Alzbéta?® kviili nedostatku vody jiz po 27 letech od svého zalozeni (1820) zanikla. Pro
hospodateni na Gerniku je ve spojitosti s krasovou krajinou typicky vyraz ,,jama,* zahrnujici

Skarpova pole a zavrty, jez znacné zt€¢Zuji mistni hospodarské podminky.

2.3.2 HOSPODARSTVI V OBDOBI SOCIALISMU

Hospodaiska krize v zeméd€lském sektoru zapocala rokem 1947. Zemé se teprve
vzpamatovavala z vale¢ného konfliktu, navic byl tento rok velmi netrodny. Piestoze je
oblast ¢eskych vesnic hojnd na snéhové srazky, byl zima 1946/1947 velmi sucha, navic
nasledovala po velmi teplém 1étu, vyznacujicim se abnormalnim srazkovym deficitem.?

V roce 1958 vznikla v eskych vesnicich zemédélska druzstva (tovarisie),?® jejichz
¢lenové odevzdavali dan€ v naturdliich. V praxi to vypadalo tak, ze padesat az sedmdesat
procent vlastnéné ptidy bylo ,,odevzdano* do druzstva a z této pidy se odevzdavaly statu
predepsané kvoty v podobé zemédelskych produktii. Co se tyée zbylych procent, ta se délila

dale mezi jednotlivé ¢leny druzstva. Naprosto neefektivni zptisob druzstevniho hospodarent,

21 Historie — stru¢né d&jiny krajanti v rumunském Banatu a dal§i zajimavé informace o jejich Zivoté [online].
Copyright © [cit. 16.02.2019]. Dostupné z:
https://www.mzv.cz/bucharest/cz/krajane/historie.html?fbclid=IwAR2p53C6dzyKjgGK0d9d8wvpdi_5fq8SullLo

9

22 7a Cechy do rumunského Banatu. Drsny Zivot v srdci kouzelné piirody. [online]. Copyright © [cit.
16.02.2019]. Dostupné z: https://cestovani.idnes.cz/rumunsky-banat-a-cesti-krajane-dew-/kolem-
sveta.aspx?c=A120904_111811 kolem-sveta_tom

2 Uzemi, kde se kdysi nachazela vesnice Svata Alzbéta, je dnes pokryto pievazné $vestkovymi osadami. Tato
byvala obec se nachéazi ve vzdalenosti zhruba 30 minut od obce Gernik.

2 L ANGHAMMEROVA, Jitina a Jiti KVACEK. Cesky Bandt: Zivot a tradice ceskych obyvatel rumunského
Bandatu. Praha: Narodni muzeum, 2009. ISBN 978-80-7036-250-1. s. 23-24.

% Gesce povazuje za rok vzniku zemédélskych druzstev rok 1960.
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béhem néhoz obfané v Rumunsku stradali, coz se mimo jiné¢ projevilo na svatebnich
hostinach, které se ani béhem tohoto obdobi nekonaly, trval pouhé tii roky.

Nejpomaleji se rozvijejicim sektorem hospodarstvi na Gerniku byly bezesporu polni
prace, coz lze nazorn¢ demonstrovat na systému, jakym se polnosti obhospodafovaly. Na
pocatku 19. stoleti, kdy prvni osadnici opoustéli sva rodnd mista a odchazeli do Banétu, se
zacal ujimat v ¢eskych zemich novy stiidavy systém postupné nahrazujici zastaraly thorovy
systém. V Banatu se vSak uplatiioval systém dle majitele polnosti, proto se ¢asto stavalo, ze
byl thorovy systém uzivan jest¢ béhem Ceausescova rezimu. Pfestoze se Rumunsko
vyznacovalo svoji Silnou pozici na trhu se stroji, byly banatské obce zcela od téchto
inovativnich moznosti odfiznuty, tudiz obdélavani pidy, konkrétné orani, bylo stale otazkou
pluhu ¢i ruchadla, tazenym kotiskym nebo dobyt¢im potahem. K naslednému kypteni pidy
se uzivalo motyky.?

Primarnimi surovinami péstovanymi gernickymi sedlaky byly a dodnes zUstavaji
obiloviny, brambory a kukufice. Mezi obilovinami zaujaly nejpiednéj$i mista pSenice,
kukufice, oves ¢i je¢men. V pocatcich kolonizace a i béhem 20. stoleti se jesté péstovalo
hojné zito, dnes vSak se od této plodiny ustoupilo. Tmavy zitny chléb byl tak nahrazen bilym
pSenicnym chlebem. Nejvétsim péstitelem obili byl mezi jednotlivymi ¢eskymi obcemi
Gernik, coz ptimo reflektuje némecky a mad’arsky nazev obce Gernik (Weitzen = buza =
pSenice).?’ Z lusténin se nejvice ujaly fazole, oviem mira jejich péstovani zdaleka

nedosahuje miry obilovin.

2.3.3 ZEMEDELSKY ROK

Za pocatek zeméd¢€lského roku Ize povazovat pirelom biezna a dubna, kdy se zasivala semena
ovsa a jarniho jeCmene, ¢i jesté¢ podzim, kdy se sazela hlavné pSenice ¢i podzimni jeCmen.
V dubnu se zasadily také zakladni plodiny jako brambory ¢i kukufice. Forma rozsévani se
Vv ramci obci lehce lisila. Na Gerniku se ujalo rozsévani za pomoci zastéry zavlecené za krk.
Ze zastéry se semena rozhazovala do brazd, které pied Zenou (zpravidla se jednalo o Zenu)
utvafel muz za pomoci koné a pluhu.?® Oves se viak neujal jako pochutina pro lidskou
spole¢nost, nybrz se ujal jako krmivo pro koné. Nevhodné podminky dané diky nerovnému

povrchu poli se projevily také na péstovani vinné révy, jez se péstovala v minimalni mite

% LANGHAMMEROVA, Jitina a Jiti KVACEK. Cesky Bandt: Zivot a tradice ceskych obyvatel rumunského
Bandatu. Praha: Narodni muzeum, 2009. ISBN 978-80-7036-250-1. s. 24-31.

2" GECSE, Desideriu. Historie ceskych komunit v Rumunsku. Praha: Herrmann, 2013. ISBN 978-80-87054-31-4.
s. 133.

28 Interview s Annou GLAZEROVOU a Josefem GLAZEREM. Reemigranti z obce Gernik. Kysice 13. 2. 2019.
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pouze na Gerniku ¢i na Svaté Heleng.?® Vinna réva slouzila jako zdroj k doméaci vyrobé vina,
jehoz kapacita v domécnostech dosahovala bez problému i 500 litr. %

Své silné zastoupeni v banatském hospodarstvi méla kukufice, jejiz sklizen nastala po
znich. Kukufice, z niz se vyuzivaly vSechny jeji ¢asti, méla totiz vSeobecné uplatnéni jak pro
Cloveka, tak i pro hospodaisky dobytek. Pro krmivo hospodaiskych zvifat (prasata, dobytek)
se nejprve lame klas (tzv. palice). Pro uskladinovani palic se vyuzivaly tzv. hambary, coz
byla stfechou pokryta stavba stojici ve vnitinim ¢i zadnim dvoie. V 60. letech se uzivaly 1
hambary v podobé roubenych staveb. Slupky z palic poslouzily jako dalsi krmivo pro
chovany dobytek &i prasata.!

Péstovani kukufice vSak vyzadovalo vyS$si miru prace, nezli tomu bylo u ostatnich
zemédé€lskych plodin. Zhruba mésic po zasazeni se musela kukufice, rostlina po rostling,
okopévat, aby ji nepferostla trava. Zhruba za dva az tfi tydny se cely proces znovu zopakoval
S tim, ze se navic kukufice ,,protrhavala,” coz znamena, ze se vytrhavaly nadbytecné kusy
kukufice narusujici obvyklou vzdalenost tficeti centimetri mezi jednotlivymi rostlinami.
Takto nahusténa plodina by méla problém se vzejitim klasu. V oblasti zemédélstvi nebylo
zvykem uzivat chemického oSetfeni. Toho se zacalo hojné vyuzivat v obdobi po roce 1989,
kdy se dominantnim hnojivem stal ledek.*?

Zhruba v poloving ¢ervna ¢i na pocatku Cervence se zacina se sklizenim sena. Pro
klasicky zemé&délsky rok bandtskych obcant je tzv. senose¢ stejné dilezitou hospodaiskou
udalosti jako Zng&, avSak v hospodaisky zaostalé krajiné byla takova aktivita béZné provadéna
pouze za pomoci kosy, déle Sirokych (nej€asteji dievénych) hrabi a vidli. O obraceni sena se
staraly pfevazné zeny. Za vozy, nejCastéji byly uzivany zebtinaky, byli zaptazeni kong, ale
mohl se uZivat také kravsky potah.

Pravdépodobné nejvyznamnéjsi udalosti hospodatského roku byly zné, které se obvykle
konaly béhem druhé poloviny cervence ¢i béhem prvni poloviny srpna. Béhem
komunistického rezimu byly zcela otazkou ru¢nich praci. Muzi k sekani obiloviny pouzivali
hrabi¢ni kosy, jez se naptiklad v Ceskych zemich nepouZzivaly od poloviny 20. stoleti, zeny

dokonce Zaly srpem.

2 LANGHAMMEROVA, Jitina a Jiti KVACEK. Cesky Bandat: Zivot a tradice ceskych obyvatel rumunského
Bandatu. Praha: Narodni muzeum, 2009. ISBN 978-80-7036-250-1. s. 24-31.

30 Interview s Annou GLAZEROVOU a Josefem GLAZEREM. Reemigranti z obce Gernik. Kysice 13. 2. 2019.
3 LANGHAMMEROVA, Jitina a Jiti KVACEK. Cesky Bandt: Zivot a tradice ceskych obyvatel rumunského
Bandatu. Praha: Narodni muzeum, 2009. ISBN 978-80-7036-250-1. s. 24-31.

32 Interview s Annou GLAZEROVOU a Josefem GLAZEREM. Reemigranti z obce Gernik. Kysice 13. 2. 2019.
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Chov hospodaiskych zvitfat piredstavoval vedle polnich praci hlavni slozku
hospodaiského zivota Gernicanti. V tzv. ,,domacnostech® se chovaly pfedev§im kravy
uréené pro mléénou produkei, ale také koné, jejichZ uplatnéni bylo hlavné za pluhem.*
Usedlosti obvykle disponovaly dvéma az tfemi konimi, ve stejném poctu kravami, prasaty a
ovcemi. Bézné rodiny vlastnily drobnéjsi zvét jako slepice, husy, krity ¢&i kraliky.3*

Primarni misto vSak mezi vSemi zvifaty zaujala krava jako primarni zdroj mlé¢énych
produkti. Pokud se rodina chtéla stat po hospodaiské strance efektivni, méla na svém statku
minimaln¢ jednu kravu. Jelikoz byly domacnosti ¢asto odkazany pouze na produkty, jez Si
samy obstaraly, ukazala se byt pravé krava idealnim hospodaiskym zvifetem, nebot’
vyzaduje minimalni finan¢ni naroky.*® Bylo zvykem rdno zvéf nakrmit tuluzinou, coz byla
smés kukufiéného kost'dlu. Poté nasledovalo s casovym rozpétim jedné hodiny dojeni,
ovSem diky nerozvinutému zeméd€lskému sektoru probihalo ru¢né. Po dojeni se odvedly
kravy k napajedlu (tzv. zlaby) a nasledné na pastvu.®® V &eskych obcich Banatu, jako tomu
bylo napiiklad ve Svaté Helen¢, se ujala myslenka pastyfe, jemuz majitelé dobytka penézité
zaplatili za jeho sluzbu.®” Na Gerniku se vak otazka pastvy fesila formou utvofeni uskupeni
n¢kolika rodin, obvykle se jednalo o deset az patnact rodin, jez daly dohromady své stada.
Ta pasl vzdy ¢len jedné z rodin s tim, Ze nasledujiciho dne byl vystfidan ¢lenem dalsi rodiny

z uskupeni.®®

2.4 REVOLUCE V RUMUNSKU JAKO PREDPOKLAD K NAVRATU DO
CESKE REPUBLIKY

Nicolae Ceausescu se chopil moci v roce 1965, kdyz navazal na piedeslou vladu G. G. Deje.
Prvni 1éta jeho vlady byla spjata s liberalnimi reformami, jez si kladly za cil zvysit troven
rumunského exportu a utvofit z Rumunska novy konkurenceschopny stat na svétovém
obchodnim trhu. Realita vSak byla zcela jind. Rumunské vyrobky, jejichz kvalita
nedosahovala urovné konkuren¢nich produktii, nenasly své misto na evropském trhu, a tak
se export obratil pfevazné na africké a asijské zemé&. Ceausescova liberalni 1éta, béhem nichz

se mimo jiné vyslovil proti vpadu vojsk variavské smlouvy do Ceskoslovenska, skongila

% LANGHAMMEROVA, Jitina a Jiti KVACEK. Cesky Bandat: Zivot a tradice ceskych obyvatel rumunského
Bandatu. Praha: Narodni muzeum, 2009. ISBN 978-80-7036-250-1. s. 24-31.

3 Interview s Annou GLAZEROVOU a Josefem GLAZEREM. Reemigranti z obce Gernik. Kysice 13. 2. 2019.
% LANGHAMMEROVA, Jitina a Jiti KVACEK. Cesky Bandt: Zivot a tradice ceskych obyvatel rumunského
Bandatu. Praha: Narodni muzeum, 2009. ISBN 978-80-7036-250-1. s. 24-31.

3 Interview s Annou GLAZEROVOU a Josefem GLAZEREM. Reemigranti z obce Gernik. Kysice 13. 2. 2019
3 LANGHAMMEROVA, Jitina a Jiti KVACEK. Cesky Bandt: Zivot a tradice ceskych obyvatel rumunského
Bandatu. Praha: Narodni muzeum, 2009. ISBN 978-80-7036-250-1. s. 24-31.

38 Interview s Annou GLAZEROVOU a Josefem GLAZEREM. Reemigranti z obce Gernik. Kysice 13. 2. 2019.
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kolem roku 1971, kdy rumunsky prezident absolvoval statni cestu do Ciny a Severni Korey.
Idealni obraz prezidenta, jenz pomoci liberalnich reforem vyvede Rumunsko z neuspokojivé
hospodaiské situace, se rozplynul. Ceausescu kolem sebe vybudoval kult osobnosti, ale
hlavné béhem 70. a 80. let postupné piivedl Rumunsko na pokraj ekonomického kolapsu.
Situace eskalovala v 80. letech béhem vystavby nového Palace republiky v Bukuresti,
zatimco se ob¢ané potykali s nedostatkem potravin a s omezenymi doddvkami elektiiny.>
40

Na podzim roku 1989 dosahla nespokojenost obyvatel obrovskych rozmér. Naznaky
revoluce zapocaly v poloviné prosince 1989 v Temesvaru kolem knéze mad’arského ptivodu
Laszla Tokése. Prvni naznak nespokojenosti byl v§ak brutalné potlacen 16. prosince. Behem
48 hodin se TemeSvar proménil v bojisté a ve mésté byl vyhlaSen vyjimecny stav. Ceausescu
byl tou dobou na statni cesté v {ranu a jeho reakci na hrozici situaci bylo svolani shromazdéni
lidu. To se za tcasti vysokych statnikii konalo 21. prosince 1989 na Palacovém namésti
vV Bukuresti. Misto mélo svtij specificky vyznam, nebot’ zde prezident poprvé triumfalné
promluvil k rumunskému lidu. Ceausescu zacal svij projev tradicnim pod€kovanim
Z balkonu palace, béhem né€hoz se vSak hlasité ozyval nespokojeny dav. Ceausescu o€ividné
s takovou reakci nepocital a poté, co vzal dav paladc Gtokem, byl nucen odletét z mista
soukromou helikoptérou. Bezprostiedné po odletu vznikla prozatimni vlada. Mezitim v
ulicich Bukuresti bojovali revolu¢ni tabory a pfivrzenci starého rezimu. Ceausescovi se vSak
nepodafilo uprchnout daleko. Spole¢né se svoji Zenou Elenou byl zaten a souzen
tribundlem. Ten jej spolecné s jeho Zenou 22. prosince po kratkém soudu, béhem néhoz byli
oba mimo jiné shledani vinnymi ze zni¢eni rumunského hospodafistvi, odsoudil k trestu
smrti. Nasledné se moci se v Rumunsku chopili byvali komunisté kolem lona Iliesca, Sam

lon Iliescu se také stal nasledujiciho roku novym rumunskym prezidentem.*

39 TREPTOW, Kurt W. Déjiny Rumunska. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2000. Dé&jiny stati. ISBN 80-
7106-348-7. s. 359-368.

4 CABADA, Ladislav a Markéta KOLARCIKOVA. Balkinské komunismy. Praha: Libri, 2016. ISBN 978-80-
7277-556-9. s. 79.

4 Kral komunismu: Okdzalost a pompa Nikolae Ceausescu [King of Communism: The Pomp & Pageantry of
Nicolae Ceausescu] [film]. Rezie Ben LEWIS. Velka Britanie, 2002.

13



3 FAZE PRVNI — REPATRIACE A STRET DVOU ODLISNYCH KULTUR

3 FAZE PRVNI — REPATRIACE A STRET DVOU ODLISNYCH
KULTUR

3.1 PROBLEMATIKA USAZENI REEMIGRANTU NA ZAPADE CECH

3.1.1 PROCES REEMIGRACE PRVNICH PRISTEHOVALECKYCH RODIN PO ROCE
1990

Jiz od po&atku roku 1990 piijizdéli do Cech jednotlivci a celé rodiny se statusem &eskych
krajani z Rumunska, ovsem ve skutecnosti se jednalo o ptislusniky romského etnika ¢i o
piedstavitele tzv. Securitate, tedy rumunské tajné policie. Tyto dvé rozsahlé skupiny hledaly
ochranu pted politickou situaci panujici v Rumunsku a také pied tizivou situaci vyvolanou
nedostatkem potravin v hospodaisky rozvracené zemi. Zaroven s nimi pficestovali i prvni
¢esti krajané z Rumunska, ti viak okamzité mitili ke svym piibuznym.*?

Od roku 1990 hral svoji roli také Demokraticky zviz Slovakov a Cechov v Rumunsku®,
vedouci jednani s rumunskou vlddou o moznostech ptesidleni fady nadanych studentii
z Banatu do Ceskoslovenska, pro néz se vymezila mista na vysokych $kolach v Praze, v
Olomouci a v Brn¢.

Nova a zdaleka pocetnéjsi vina pfiSla vroce 1992. VétSina imigrantd prichazela
oficidln¢ na konkrétné stanovenou dobu, bylo vSak ziejmé, Ze jejich cilem bylo zlstat na
tizemi Ceskoslovenska. Tato nova vina disponovala specifickym charakterem. Ob& zemg,
Ceskoslovensko i Rumunsko, prodélaly v neddvné dobé vyrazné politické zmény a
nenavazaly zadn4 jednani o podpoie imigrace do Ceskoslovenska, jako tomu bylo po druhé
svétové valce. Z tohoto hlediska se nové prichozi mohli spolehnout pouze na vlastni

schopnosti a jejich transfer mél v podstaté individualni charakter®.

3.1.2 UKONY SPOJENE S ODCHODEM NA PRIKLADU VACLAVA MERHAUTA

Tradi¢ni gernicky systém dédictvi polnosti narazel béhem kulminace obyvatelstva v obci na
nedostatek zemédé€lské plochy. Bylo zvykem, Ze se pole dale parcelovalo mezi vSechny

potomky rodiny, coz mélo za nasledek postupné disponovani sc¢im dal tim mensi

42 Na pocatku devadesatych let, rozumi se zhruba do roku 1993, mifily viny reemigrantii z Bandtu primarné na
uzemi Chebska.

43 Demokraticky zviz Slovakov a Slovakov v Rumunsku vznikl 4. ledna 1990 v sedmihradském mést& Nadlac.
Svaz si klade za cil zachovat kulturni svébytnost Cechti a Slovakii v Rumunsku a zaroven podporovat jeji rozvoj.
Od roku 2006 je lidrem uskupeni Adrian Miroslav Merka.

#4 SECKA, Milena. Migrace Cechii z Rumunska do Ceské republiky (byvalé CSFR) a vyvojové aspekty jejich
adaptacniho procesu. Cesky lid. Praha: Ustav pro etnografii a folkloristiku Akademie véd Ceské republiky, 1993,
ISSN 0009-0794. s. 177-178.
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zemédélskou plochou. Tento problém se stal jednim z hlavnich divodi odchodu Eeskych
krajanti do Ceskoslovenska, respektive Ceské republiky. Jinak tomu nebylo u rodiny
Merhautovych, kde se béhem pouhych nékolika dni rozhodlo o tak zavazné otazce, jako je
piesunu do zapadoceského prostoru. Pro prvni emigranty z Banatu byl odchod ,,ze dne na
den* béznym jevem.

Pivodnim zdmérem rodiny Merhautovych byl odchod Vaclava Merhauta, zatimco by
jeho Zena Katefina zustala v Rumunsku a ¢ekala by na dalsi pokyny. Vzhledem K tomu, ze
rodina vlastnila hospodarska zvifata a pravé probihalo obdobi sklizné, setrval v obci Vaclav
Merhaut se svoji dvandctiletou dcerou Katefinou. Narychlo se musela vyvrsit pSenice, aby
méla rodina dostatek penéz na cestu. Po odchodu Katetiny Merhautové vSak zbyla spousta
prace. V prvni fad€ bylo zapotiebi sklidit oves, kukufici a brambory. Pravé rok 1993 byl
velice bohaty na tirodu brambor. Brambory se nalozily na viiz a jely se prodat na trh do Nové
Moldavy. Kvuli procesu stehovani zacala sklizeni brambor diive nez u ostatnich rodin a
Z toho dtvodu byl na trhu o tuto plodinu velky zajem. Za prodej inkasoval pan Merhaut
zhruba 700 marek.

Jak jiZ bylo zminéno, v Banatu se péstovala v mensi mife vinna réva, kterou bylo
zapotiebi za pomoci dalSich osob sklidit. Bolestivou kapitolou byl pro fadu reemigrantii
prodej hospodarské zvéie — zvlasté koni, K nimz si muzi od utlého veku vytvareli silny vztah.
Na svatek sv. Vaclava se pan Merhaut odebral se svymi konimi na gernicky trh, konajici se
tradi¢n¢ u pramene. O koné, jelikoz stdle tvofili hlavni taznou silu, byl obrovsky z4jem.
Nakonec prodal dva koné — R6zu a Vilmu, coZ byla tradi¢ni jména pro kobyly. Kromé koni
hospodarskych zvifat, bylo velice obtizné ji prodat. Proto s nimi Vaclav Merhaut zamitil do
obce Sasca Montana. Mimo jiné fungoval dalsi trh s dobytkem v obci Racasdia. Ta byla
znama tim, Ze lidem nabizela praci — kydani hnoje, za coZ byli doty¢ni odménovani

Vv naturaliich.*®

3.1.3 USAZENI NA CHEBSKU OCIMA RODINY BOUDOVYCH

Prvni tendence k ptesunu do Ceské republiky, zejména do oblasti Chebska, kde se primarng
usazovali imigranti po druhé svétové valce, se objevovaly bezprostiedné po roce 1990.

V prvni fazi se vSak odebiraly do zemé& svych predki jednotlivei. Jesté pied rokem 1993 se

% Interview s Vaclavem MERHAUTEM. Cesky reemigrant z Banatu. Cerveny Hradek 9. 3. 2019.
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na zapad Cech odebrala rodina Spiclova s hlavnim cilem dosahnout kvalitniho vzdé&lani.
Jejich dalsi setrvani v Ceskoslovensku bylo viak nejisté.

Prvni rodinou, jeZ se postarala o rozmach stéhovani z Banatu do Ceskoslovenska, byla
rodina Boudovych.*® Ti se vroce 1991 odjeli podivat do tehdejiiho Ceskoslovenska,
konkrétné do Skalné, jelikoz zde méli vzdaleného ptibuzného. Tehdy jim blizky rodinny
piislusnik (jisty Bouda ze Zirovic) nabidl, Ze pokud by méli zdjem o byt na zapadé Cech,
mohl by jim ho obstarat. Situace vSak byla na pocatku 90. let komplikovana, jelikoz se byty
bézné neprodavaly. Obvykle se nachazely ve vlastnictvi zeméd€lskych druzstev ¢i statnich
statkll. Ty posléze byty pridélovaly svym zaméstnanciim. Ukazan jim byl konkrétn¢ diim
v Ttebeni, ten vsak byl jiz zamluven pro rodinu ze Svaté Heleny. Boudovi se opét navratili
do Banétu, oviem jiz nasledujiciho roku byli kontaktovani z Cech s informaci, Ze dotyéna
rodina se do domu v Tiebeni neptestéhuje. Razem byli Boudovi postaveni pted obtizné
rozhodnuti, protoze by se museli do Ceské republiky vydat do ti dntl, coz byla podminka
k zisku vytouzeného domu. Situace byla o to vice hekti¢téjsi, kdyZz déti, Anna Bozena a
Josef, onemocnély leh¢i formou ¢erného kasle.

Za této situace se rodina v roce 1992, ov§em bez déti, vypravila na Chebsko. O déti se
mezitim méla postarat jejich babicka. Berme v potaz, ze Ann¢ Bozen¢ byly necelé dva roky
a vV Banatu samoziejmé nebyl nikdo instruovan o separacni tzkosti ditéte. Manzelé byli
odvezeni rodinnym pfislusnikem do Temes$varu, odkud je odvezl vlak do Prahy. Pro
obdobné transporty bylo zvykem, Ze si emigranti odvazeli s sebou skutecné pytle plné
zékladnich potteb. Situace vyuzili 1 obané Gerniku, ktefi po nich posilali ptibuznym do
Cech rtizné piedméty. Jak je ziejmé, podobny piesun s takovym mnozstvim ,,zavazadel*
nebyl jednoduchy, a proto se zavazadla ptevazela z Prahy na Chebsko vicekrat, zatimco je
V Praze hlidala pani Boudova. Prvni tii dny ptebyvali novi ptistéhovalci v Horni Vsi*’ a az
poté se mohli pfesunout do svého nového domova v Ttebeni.

Velice tézko si lze predstavit, jak té¢zké byly pro manzele tydny bez déti. Témér kazda
rodina se v prvnich mésicich potykala s myslenkou, zdali by nebylo moudiejsi vratit se zpét
do své rodné vesnice. Tato tendence se hlavné objevovala u rodin, jejichz majetek
v Rumunsku byl minimalni a které tézce shanély praci. Boudovi v§ak méli v ramci moznosti
skvélé postaveni a moznosti. Josefina pracovala jako ucitelka v tamni Skole, jeji muz pro

zménu na Ufadé. V rozhovoru se manzelé ptiznali, Ze si jednoho dne sedli na balkoné a tazali

46 Viz ptiloha ¢&. 3
4" Horni Ves je mistni ¢ast obce Tiebeti a k roku 2011 zde Zilo 11 obyvatel.
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se sami sebe, zdali méli toto zapotiebi. Ve prospéch setrvani v Ceské republice rozhodl i
faktor vzdélani jejich déti. Rodiny navic trp€ly velkou separaci a mnohdy vzpominaly na to,
jak pfisly o kontakt se svymi blizkymi v Rumunsku. Jak jiz bylo zminéno vySe, podminkou
k ziskani bytu bylo pfijeti pracovniho poméru v pfislusném zemédélském druzstvu. Piestoze
na Gerniku vlastnila de facto kazda rodina polnost a déti zde pracovaly jiz od utlého veku,
nebyla prace v zemédélskych druzstev pro kazdého vhodna. Josefina Boudova setrvala
v zem&délském druzstvu sedm mésict. V dnesni sobé se na Plzeiisku a Chebsku nachézi
stale fada reemigrantt, ktefi vtomto sektoru setrvali. Vzhledem Kk tomu, Ze Boudovi
predstavovali jednu z prvnich reemigrantskych rodin na Chebsku, uchylovali se k nim dalsi
imigranti z Banatu hledajici v ¢eském prostiedi lepsi zivot, dokud nenalezli zaméstnani a
vlastni bydleni.

V roce 1993 se Boudovi vydali na Gernik, kde mimo jiné potkali Katefinu Merhautovou.

V téchto dnech se zadal psat dalsi Zivotni p¥ib&h nastinény v nasledujici kapitole.*8

3.1.4 USAZENI NA PLZENSKU OCIMA RODINY GLAZEROVYCH

Jak jsem se jiz zminil v ptedeslé kapitole, prvni rodiny se z Gerniku odebiraly pfevazné na
Chebsko, ¢imz se navazovalo na prvni povale¢nou vinu pfist€éhovalct. Plzensko zustavalo
prozatim novou generaci nedotéeno. Situace v Banatu se zacala komplikovat po hospodaiské
strance v roce 1993, kdy se vlivem extrémniho sucha téméf neurodilo. Za této svizelné
situace se rozhodla rodina Merhautti pro cestu do Ceské republiky spolu se svymi dcerami a
jejich muzi. Prvotnim cilem bylo nejprve zmapovat podminky panujici v ¢eské zemi, coz
znamenalo primarné obstarat zaméstnani a bydleni. Za pfedpokladu, ze by se tak nestalo,
navratily by se rodiny zpét a pokraovaly nadéle ve svém Zivobyti.

Vzhledem k tomu, ze si dotyéni chtéli ponechat zadni vratka pro piipadny navrat,
neodesli do Ceské republiky vsichni ¢lenové rodin. Jednou z dcer Katefiny Merhautové,
hlavni iniciatorky celého projektu, byla i Anna Glazerova, jejiz muz Josef byl zaméstnan
jakozto hlidac. Aby nepfiSel o svoji praci, byla nucena pracovat na stejné pozici misto n¢ho.
Navic musel v obci zlstat 1 ¢len rodiny, jenz nalozil S rodou. Ptivétiva nebyla ani otdzka
financi. Aby se Josef Glazer dostal do Ceské republiky, musel prodat jednoho ze svych
hiebct, za néhoz utrzil zhruba 200 marek.

Piiblizné po tydenni pfipravé, na konci Cervence 1993, se do zemé svych predkil

odebrala Katefina Merhautova, Karel Masek a Josef Glazer. Ti se z Gerniku odebrali do

%8 Interview s rodinou BOUDOVYCH. Ceiti reemigranti po roce 1990. Tiebeti 26. 12. 2018.
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Nové Moldavy, kde ptespali, a dalsi den odjeli do TemeSvéaru. Z TemesSvaru vedla cesta
smérem k hrani¢nimu ptechodu Nadlac, dale do Budapesti a odtud do Prahy. Podobnou cestu
podstupovaly i dalsi rodiny a zpravidla ji absolvovaly vlakem ¢i autobusem. Novi
piist¢hovalci dorazili do Plzné€ na konci Cervence a Vv prvnich dnech pobyvali u vzdalené
ptibuzné Karla Maska, imigrantky na Plzensko po druhé svétové valce. Vzhledem k tomu,
ze byli vychovani v pfisném katolickém prostiedi, odebrali se v ned¢li na msi svatou do
kostela Panny Marie Ruzencové na Slovanech. Zde se po msi svaté poptavali farnikt, zda
by nevédéli o préci ¢i ubytovani. Ti je odkéazali na mistopfedsedu zemédélského druzstva
v Cerveném Hradku Ing. Jifiho Lodra. Jednani probihala velmi rychle a b&hem nékolika dnd
byli obeznameni s jejich potencionalnim zaméstnanim. Naskytla se i druhd moznost —
zemédélské druzstvo ve Stahlavech. Rozhodnuti nakonec ovlivnila nabidka bydleni, nebot’
novym pfist€éhovalcim byla nabidnuta bytova budova v Kysicich se statusem novostavby.
Zhruba po dvou tydnech byla uspofadana Jitim Lodrem sbirka v kostele, jez jim m¢éla
pomoci ve finanéni tisni. Cast penéz pridélenych Josefu Glazerovi byla pouZita jako Ghrada
za dopravu jeho Zeny Anny do Cech.

Vzhledem Kk tomu, ze byl naplnén prvotady cil, tedy nalezeni zaméstnani a ubytovani,
mohlo se piejit k prestéhovani zbylych ¢lenti rodin. Ke komunikaci mezi rodinami zde a na
Gerniku slouzil telegraf. Zpravy smétujici na Gernik prichazely na obecni ufad, kde
existovala funkce osoby obchazejici domy s oznamenim, Ze na né ¢eka na obecnim uradé
telegraf. Plivodné se mély odstéhovat obé dcery Katefiny Merhautové, Anna Glazerova a
Marie Maskova. Marie MaSkovéa vSak byla jiz v pokroc¢ilém stadiu téhotenstvi, a navic se
zpet do Rumunska vrétil jeji muz Karel Masek. Pfesun Maskovych se nakonec odlozil o cely
rok. Na cestu se tak vydala pouze Anna Glazerova se svoji tiletou dcerou Josefinou a
bratrancem Josefem Struncem. Cesta tradiéné vedla do Nové Moldavy, odkud viak cestovala
autobusem ptimo do Prahy. Vzhledem k tomu, ze v této dob& proces reemigrace zesiloval,
jezdily autobusy &ast&ji a bez mezizastavek. Protoze nebyl na cestu do Cech dostatek financi,
byla zakoupena pro matku a dceru pouze jedna mistenka. Na Gerniku navic nebyly bézné
dostupné pleny, Zeny pouzivaly hadrové pleny, a tak se stavalo, ze déti pti obdobnych
transportech vylucovaly moc¢ pfimo na matku.

Cesta se konala na konci srpna, tedy zhruba mésic po prizkumné cesté. Ptist€éhovalci
neméli s cestovanim témér Zadnou zkuSenost a S taxi sluzbou neméli Zadné zkusenosti, tudiz
velice viele pfivitali pomoc prazskych méStanti pfi obstarani taxi. Celd cesta byla

absolvovéna bez jakychkoliv finan¢nich prostfedki, pouze s pfislibem, Ze na konci cesty
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bude osoba, kterd za dopravu zaplati. NadSeni z nového domova bylo nesmirné, nebot’ jeho
uroven nékolikandsobné pievySovala gernické poméry. Anna Glazerova byla béhem
nékolika dnii zaméstnana u zemédélského druzstva v Cerveném Hradku. V roce 1993 se
prumérna meésicni mzda v druzstvu pohybovala kolem 4 000 K¢. Obvykle se zacinalo na
pozici u krav ¢i u prasat. Vzhledem k tomu, ze nikdo z ¢lenti rodin nevlastnil Fidi¢ské
opravnéni, byli nuceni cestovat na jizdnich kolech, ptfestoze venku panovaly nepftiznivé
podminky. Rodina vzpomina na to, jak vyrazila se svymi jizdnimi koly na ptilno¢ni msi
svatou za silného snézeni. Atmosféru prvnich Vanoc zachytily snimky fotografa, coz byl
nesmirny luxus, jejZz si rodina mohla nové dovolit.*® Prvni mésice byly ve znameni
nesmirného progresu. Jiz v lednu roku 1994 si mohl Josef Glazer dovolit absolvovat
autoskolu a nasledné v bieznu bylo zakoupeno také prvni osobni vozidlo — Dacia 1310. Na
tomto pifipadé¢ se da reflektovat pocateCni financni proména, nebot rodina pfijizdela
S minimalnim finan¢nim obnosem stacicim pouze na pokryti nédkladii na cestu a prvnich dnd,
ale za pil roku si jiz mohla dovolit automobil, jehoz cena tehdy dosahovala 22 000 K¢.

Usazeni se na Plzenisku vSak pfindSelo i své stinné stranky. Vzhledem k tomu, Ze se
banatsti imigranti koncentrovali pfevazné na Chebsku, bylo Plzenisko pro nové ptichozi
rodiny mistem opusténym. Ptist€hovalci se ve svych myslenkach bézn¢ vraceli na Gernik,
zv1asté béhem svatkd, které se na Gerniku slavily bujate, zde vSak nebylo s kym oslavovat.
Proto se u fady rodin objevovala mySlenka navratu do Rumunska. Jinak tomu nebylo u
rodiny Glazerovych. Ti po¢itali s tim, Ze si rodina polepsi po finan¢ni strance a za naSetfené
penize si pofidi vysnény dim na Gerniku. Za zlomovy okamzik se vSak da povazovat
navstéva Gerniku na jafe roku 1994 pii prileZitosti svatby bratrance Anny Glazerové. Na
povrch se skute€né prodrala realita konfrontace mezi ,,eskym® a ,,rumunskym® svétem.
Zacalo byt ¢im dal tim vice zjevné, Ze navrat zpét do Rumunska by znamenal krok zpatky.
K jak velkému obratu doSlo, ukazuje vzpominka Anny Glazerové. Ta jesté n€kolik tydni
ped cestou do Rumunska prohlasovala, Ze se jeji dalsi potomek nenarodi na uzemi Ceské
republiky — narodil se v Ceské republice o rok pozdgji.

Cesta méla ve findle zcela opacny nésledek. Misto navratu jedné rodiny na Gernik se
odstartovala éra odchodu fady rodin do Cech spatfujicich razantni ekonomicky rist
emigrantskych rodin. Banatsti Cesi predstavovali v prvnich letech reemigrace velice silnou,
pospolitou spolecnost. Dokud si dana rodina nenalezla zaméstnani a bydleni, pobyvala u

jedné z jiz usazenych rodin. Kratce po udalosti z jara 1994 se na Plzensko piest¢hovala

49 Viz piiloha ¢&. 4
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rodina Sramkovych z Dolan, déle rodina Néme&kovych, Sramkovych ze Zichlic, Vrbovych
¢i Bradacovych z Chvalenic.®® V témze roce se navratil i €len prvotni ,,priizkumné* skupiny
z roku 1993 — Karel Masek spolu se svoji rodinou. Do Kysic se piijeli podivat i matka a otec
Josefa Glazera. Nakonec se do Cech po nékolika letech piestéhovala pouze Karolina
Glazerova, nebot’ Frantisek Glazer v Rumunsku zemfel. ZavrSenim procesu reemigrace byl

pro rodiny zisk trvalého pobytu, jenZ zlepSoval postaveni a podminky repatriantt.>!

3.1.5 PROCES ASIMILACE U ADOLESCENTU NA PRIKLADU KATERINY
TUDOSA

Vétsina navrativ§ich se rodin odchézela do Ceské republiky s batolaty, détmi predskolniho
véku ¢&i bezdétna. Cast viak tvofily také rodiny, jejichz déti dosahly adolescentniho véku.
Jednim z nich je i Katefina Tudosa, rozena Merhautova. V roce 1993, tedy v dobé odchodu
jeji rodiny do Ceské republiky, ji bylo dvanact let. Jak sama fika, v tomto véku a obzvlasté
na Gerniku, se vas nikdo nepta na to, zdali chcete jit, a ani vam nikdo nic nevysvétluje. Jste
zkratka postaveni pied hotovou véc. Matka, Katefina Merhautové, odjela do Cech na konci
cervence. Jedina ze tii sester zistala se svym otcem Vaclavem a spole¢né s nim se také
viijnu 1993 vydala do Ceské republiky. Pro mnohé by byla dnes takovato cesta
neptedstavitelna. Dvé osoby, jedna z nich nezletila, vezly s sebou 11 pytli nahrazujicich
zavazadla. Nesmirné naro¢na cesta, vedouci pfes Mad’arsko a Slovensko, méla vSak i své
usmévné stranky. Napiiklad to, Ze si spole¢né s otcem vezli v pytlech zasoby sadla, jez
vytvarely vlivem vysokych teplot na podlaze vagonu mastné skvrny.

Po piijezdu do Cech se ptipojila s otcem ke zbytku rodiny a spoleéné Zili v Kygicich.
Jednim z hlavnich problémi byla Skolni dochazka. Na Gerniku studovala Sesty ro¢nik
zékladni Skoly. Zde, v dysinské skole, ji byla poskytnuta n¢kolikadenni zkusebni lhiita, jez
méla prokazat, zdali je schopna udrZet krok se svymi vrstevniky. Zde se setkdvame
s jazykovou problematikou. Na Gerniku se sice hovofilo ¢esky, ale fada vyrazii byla znaéné
zastarala a v ¢eském spolecenském prostoru se jiz tato slova nepouzivala. Navic banatskym
zakim chybéla znalost dulezitych odbornych termint. Hlavné z téchto diivodi byla Katetina
pfesunuta do nizSiho ro¢niku.

Zaclenovani se v tomto veéku je nesmirn€ obtizné, zvlasté pro cizince vybocujici svym
zevnéjSkem a chovanim. Neziidka se stavalo, Ze byli potomci reemigrantli teréem posmeéski

kvuli jejich obleCeni. To byl problém zvlasté v prvnich mésicich a letech, nebot’ rodiny

%0 Viz piiloha ¢&. 5
5! Interview s manzeli GLAZEROVYMI. Cesti reemigranti po roce 1990. Kysice 26. 2. 2019.
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nedisponovaly takovymi financemi, aby mohli svym détem potidit sezonni obleceni.
Katefina se svétila s tim, ze neustale chodila do Skoly v teplacich a v zim¢ v podzimni bundé,
jelikoz si rodina nemohla zimni bundu dovolit.

Mnoho déti banatskych pfistéhovalci pojila jedna véc — konfrontace Kkatolictvi
s ateismem. Mnozi se setkavali s posklebky kvili jejich katolickému vyznani. Tito jedinci
se tak ocitli ve velmi svizelné situaci. Vyrustali ve velmi striktnim nabozenském prostiedi,
ovSem na druhou stranu nebyli ve svém véku schopni obratné argumentovat, pokud doslo
na tuto konfrontaci. Katetina vypravéla tusmévny piibéh, kdy béhem hodiny déjepisu
vykladala nejmenovana ucitelka o Janu Husovi a o jeho reformnim uceni. Z gernického
Skolského prostiedi méla nulové ponéti o tom, kdo Jan Hus byl a ¢im se jeho uéeni zbyvalo.
Protoze vyrustala ve striktnim katolickém prostiedi, byla odhodléna branit to, s ¢im byla od
mala szita. Jeji reakce, Ze katolicka cirkev rozhodné neni $patna, vyvolala ve tfidé smich.

V ramci naseho rozhovoru jsem se snazil najit odpovéd’ na to, zdali se i tato skupina
adolescentl potykala s pocitem touhy navratit se zpét do své ,,rodné vlasti,” jako tomu bylo
u dospélé populace. Katetina Tudosa se piiznala, Ze Si V prvnich letech po reemigraci
pohravala s mySlenkou navratu. Ten se mél odehrat v 16 letech, kdy by podle rumunskych
zakont dosahla plnoletosti. V pribéhu ¢asu, kdy pozvolna dochéazelo k repatriaci, tato
myslenka ustoupila. Opétovné se myslenka na navrat rozhotela v roce 1999, kdyz na
dovolené v Rumunsku poznala Sorina Adriana Tudosu.®®> To mé piivadi k dilezité
skutecnosti. Jiz od kolonizace Banatu ¢eskymi osadniky existovala jakasi nesnaSenlivost ke
vSemu cizimu. Po Trianonském miru se tato ,,nechut* vztahovala k rumunskym ob¢antim.
V obci platilo silné tabu tykajici se snatku mezi ¢eskym krajanem a rumunskym obcanem.
Na pomezi stal dokonce snatek s obyvatelem jiné ceské vesnice. Jak jsem jiz tedy zminil,
v roce 1999 se Ecaterina a Sorin seznamili. Sorin byl ryze rumunskym obCanem, tzn. Ze
nemél zadné predky v Banatu. Opétovné se setkali o rok pozd¢ji béhem masopustu, kdy uz
bylo ziejmé, Ze maji k sob& blizko. V 1ét& téhoz roku se konala svatba v Cechach a na
rozhodnuti Sorina se manzelé usadili v Cechach. V té dobé se jednalo o nepfedstavitelny
manzelsky svazek mezi banatskym Cechem a rumunskym obanem. Pfesto tento shatek
ukazal, ze ,,dogmata“, jez v gernickém prostoru existovala, méla svoji Casové omezenou
platnost. Postupné se tak staly vlivem asimilace bézné snatky mezi potomky reemigrantd a

ceskymi ateisty.

52 Interview s Katetinou TUDOSA. Potomek &eskych reemigrantil. Cerveny Hradek 17. 2. 2019.
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O snazsi proces asimilace banatskych adolescentt usilovala i Diecézni charita Plzen. Ta
mimo jiné potadala v srpnu 1996 tabor ve Stodé pro gernické divky ve véku od 9 do 17 let.
Akce tohoto razu si kladly za cil umoznit osobni setkani mladych reemigranti rozdélenych
od sebe mnohdy velkymi vzdalenostmi. Podobné akce navic v sob¢ kloubily nabozensky a

kulturné vzdélavaci raz.>®

3.1.6 CINNOST DIECEZNI CHARITY PLZEN V PRVNICH LETECH REEMIGRACE

Situace Ceskych reemigranti z Banatu stéhujicich se na Plzeiisko by nevypadala zpocatku
piiznivé, pokud by nedoslo k navazani dilezit¢ho kontaktu s Diecézni charitou Plzen,
vedenou od roku 1993 Ing. Jifim Lodrem. Jifi Lodr putsobil v zeméd€lském druzstvu
v Cerveném Hradku jako mistopfedseda a zarovei zootechnik a jeho postaveni a silné slovo
umoznilo gernickym imigrantim zapustit kofeny na Plzefisku. Prvotni imigranti na
Plzeinisko, jednalo se o Katefinu Merhautovou, Karla Maska a Josefa Glazera, navazali
s Lodrem kontakt po nedéIni msi svaté bezprostiedné po jejich piijezdu do Ceské republiky
v Cervenci roku 1993 szadosti o nalezeni prace a ubytovani. Zemédé€lské druzstvo
v Cerveném Hradku tehdy vlastnilo i bytové domy v Kysicich, jez jim byly piidéleny.

Na podzim téhoz roku se stal Ing. Jifi Lodr feditelem Diecézni charity Plzen, ¢imz
vétSina tkont tykajici se zajisSténi zékladnich potieb piesla na piidu charity. Pivodné charita
nedisponovala zddnym konkrétnim oddélenim zabyvajicim timto novym fenoménem.
Dulezitym meznikem se tak stal rok 1996, kdy pravé takové oddéleni vzniklo. Na jeho
pocatcich stal pravé jiz zmitiovany Jifi Lodr, ale také Jana Sindelafova, u niZ se projevila
schopnost szit se s novymi imigranty. Pro analyzovani prvnich let rodin reemigrantl je
Diecézni charita Plzen nesmirné dillezitym pramenem, nebot’ vedla vlastni archivni zdznamy
o této problematice v devadesatych letech. Pomoc s procesem repatriace se vztahovala
primarné na uzemi Plzeniska, nebot’ na Chebsku existovala ¢aste¢na kontinuita na ptivodni
reemigranty po roce 1945, byt’ byla velmi slaba. Navic intenzita navratu na Chebsko byla o
poznani vyssi, s ¢imz souvisi lepsi komunikace a spoluprace. Na Plzensku vsak panovala
zcela odlisna situace a proces osidleni banatskymi rodaky zde za¢inal zcela nanovo. Situace
je o to vice paradoxni, nebot’ nezanedbatelna ¢ast banatskych krajant pochazela ptiivodné
Z Plzeiiska.

Po Jané¢ Sindelafové pievzala misto v poradné pro migranty a uprchliky Margita

Barnasova. Projekt ziskal charakter celorepublikovy, ale v Plzni byl od po¢atku diky aktivité

53 Spisovna Diecézni charity Plzed. Zprava z pobytu dévéat ve Stodé. Bez signatury.
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Mons. Josefa Zaka zaméfen i na banatské imigranty. Pomoc banitskym krajantim se
vztahovala na oblast administrativy ¢i hledani zaméstnani a bydleni. V oblasti spravy se
pomahalo primarné s poskytovanim dlouhodobého pobytu a poté s dosazenim trvalého
pobytu.>* Nekteré rodiny vypracovaly zpravu, v niz obeznamovaly piislusné ufady
S problémy spojenymi S dosavadnim neudélenim trvalého pobytu. Mnohdy se stavalo, Ze
détem imigrantl nebylo umoznéno zdravotni pojisténi, pfistéhovalcim nebylo poskytnuto
pravo podat si zadost na byt, navic udéleni pracovni povoleni bylo zcela v kompetenci a
posouzeni uradl prace. Z té€chto diivodii byl vypracovan ,,peticni navrh pro uznani trvalého
pobytu rumunskych Cechii na vizemi CR, “ jehoz cilem bylo piimét ptislusné organy k feseni
této problematiky.® Proto, aby jim trvaly pobyt byl poskytnut, uvadéli rumunsti krajané
divody typu: rodina ma Cesky ptivod, praceschopni ¢lenové rodiny jsou zaméstnani na
tizemi Ceské republiky, jejich piibuzenstvo zde také pobyva. Nebo zmifiovali své zatazeni
V pracovni tiidé. Poskytovala se i materialni pomoc jedinciim a rodinam. Obvykle se jednalo
o prevoz nabytku do mista bydlisté¢ véetné uhrady nakladt, byla poskytovana i finan¢ni
pomoc na topeni ¢i se zajistovalo ubytovani v charitnim domé. Pozdéji, nejednalo se vsak o
zalezitost pfistchovalcli v devadesatych letech dvacéatého stoleti, se také pomahalo
s jazykovymi zkouskami.®® Aby mohlo dojit k trvalému pfesidleni cizincii do Ceské
republiky, muselo byt piedlozeno ,,potvrzeni o prislusnosti k ¢eské krajanské komunité,
které veslo v platnost v roce 1996.°” Na zakladé tohoto usneseni se opatiovaly z Gerniku
ktestni listy, doklady o tom, Ze dotycny absolvoval mimo jiné Ceské vzdélani, ale také
poslouzily oddaci listy.

Stale vramci administrativy byl poskytovan doprovod na cizineckou policii.
Komplikovana situace panovala na Chebsku, jelikoz zde cizineckd policie sidlila
Vv panelovém domé bez jakéhokoliv zazemi, jez by uleh¢ilo nékolikahodinové ¢ekani. Pomoc
poradny pro migranty a uprchliky tak pfedstavovala hlavné zmékceni celé situace, poradit
jedinclim ¢i rodinam, co vSe potiebuji a pretlumocit jim zpétnou vazbu. Aby cizinec ziskal
po urcité dobé obcanstvi, musel se zfici rumunského, coZ zpravidla piinaSelo dalsi

nepiijemna administrativni jednani, kvili nimz musely celé rodiny odjizdét do Bukuresti,

5 Interview s Ing. Jitim LODREM. Reditel Diecézni charity Plzefi. Plzeii 15. 2. 2019.

% Spisovna Diecézni charity Plze. SINDELAAROVA. Jana. Peticni ndvrh pro uzndni trvalého pobytu
rumunskych Cechii na iizemi CR. Bez signatury.

5 Interview s Margitou BARNASOVOU. Byvala zaméstnankyné v poradné pro migranty a uprchliky. Plzed 20.
2.2019

57 Informace o vydavani a Gicelu Potvrzeni o pfislusnosti k ¢eské krajanské komunité v zahraniéi [online]
Copyright © [cit. 19.02.2019]. Dostupné z:
https://www.mzv.cz/jnp/cz/zahranicni_vztahy/krajane/potvrzeni_o_prislusnosti_k_ceske/index.html
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aby se zde za poplatek ziekly svého plivodniho obc¢anstvi. Tento spravni proces zde neziidka
protahl az na dvouletou &ekaci lhtitu.®

Alarmujici bylo 1ékatské oSetfeni cizincti v prvni fazi pobytu a sam Jifi Lodr vzpomina
na piihodu s Katefinou Merhautovou, kterd si bolavé zuby oSetfovala masti Mastisan, jez
tehdy slouzila jako ptipravek proti zanétu kravského vemene. Nasledné se rozjela masivni
imigrace dalSich gernickych krajanti na Gzemi Plzenska, ovSem nyni byla o poznani
systemati¢téjsi. Diecézni charita udrzovala kontakt s prvotnimi imigranty a dostavala od
nich Gasto echo o dalsich rodinach a jejich potencialnim navratu zpét do Ceské republiky.
Za tohoto predpokladu se s rodinami daleko 1épe pracovalo a cely proces byl znacné
urychlen. Vyuzivaly se navic vztahy mezi Lodrem a dalSimi zemédé€lskymi druzstvy v okoli
hledajicimi pracovni silu, nebot je zaméstnanci po roce 1989 zacali v hojném poctu
opoustét. Chténou silou nebyli pouze z divodu nedostatku zaméstnancli v zemédélském
sektoru, ale ¢im dal vice se $ifily zpravy o jejich obratnosti a zkuSenosti v tomto odvétvi.
Reditel Diecézni charity Plze vzpomina s hotkosti na to, jak si zadaly nékteré rodiny mezi
sebou poméfovat miru svého progresu. Do procesu zacletiovani se ptidaly 1 dalsi dulezité
osobnosti, zvlasté z plzenské diecéze.

Jednim z prvnich kulturnich krok bylo zorganizovani setkani rodakt z Banatu v oblasti
Rokycan. Setkani se &asto ucéastnil Mons. Josef Zak, emeritni biskup Mons. Frantisek
Radkovsky a dal§i knéZi spjati s rokycanskym prostfedim — Jaroslav Hiille a Marek Hric.>®
Sam Jaroslav Hulle v kratkém rozhovoru naznadil, Ze nové ptichozi gernickou komunitu
vnimal jako jev majici schopnost svou pfitomnosti obohatit ateistické prosttedi Plzenska.
Dle n¢ho si vSak toto etnikum nedokazalo udrzet své vzorce dané jim piedchozimi
generacemi a silné se asimilovalo se zdej$im nekatolickym prostiedim.5°

Pro mnohé byla emocionélni navstéva svych byvalych spoluob¢ant dékana Viaclava
Maska. Casto se vyjadfoval ke svym krajaniim se slovy, Ze nejvétsi ztrata neni odchod
mladych z Gerniku do Cech, ale p¥ipadna ztrata jejich viry. Obava ze ztraty viry byla na
misté, nebot’ Gernicané ptisli do naboZensky zcela odlisSného prostiedi, vyznacujiciho se
spiSe ateistickym pojetim. Spoluprace plzeiiské charity s novymi rumunskymi pfistéhovalci
skoncila zhruba po péti letech v roce 1998, kdy se zde jiz utvofila stabiln€jsi spolecnost

schopna nové imigranty do deského prostiedi sama uvést®?. Ditkazem je piehled poskytnuté

5 Interview s Margitou BARNASOVOU. Byvala zaméstnankyné v poradné pro migranty a uprchliky. Plzeii 20.
2.2019.

% Interview s Ing. Jitim LODREM. Reditel Diecézni charity Plzefi. Plzeii 15. 2. 2019.

8 Internetovy rozhovor s Jaroslavem HULLEM. Rimskokatolicky knéz. 12. 1. 2019,

61 Interview s Ing. Jitim LODREM. Reditel Diecézni charity Plzefi. Plzeii 15. 2. 2019.
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pomoci za rok 2000, kdy byla nejvice poskytnuta pomoc ukrajinskym pfistéhovalcim,

naopak rumunskym imigrantiim minimélng.%?

3.1.7 OSOBNOST MONS. JOSEFA ZAKA — POJITKO MEZI PRVN{ A DRUHOU
REEMIGRANTSKOU VLNOU

Jednou z vyjimeénych osobnosti, majici Spojitost s prvni generaci reemigrantt po roce 1945
a zaroven i s generaci druhou po padu socialismu v Ceskoslovensku a Rumunsku, je
Mons. Josef Zak. Matka Josefa Zaka pochazela z vesnice nedaleko Oriavy, ta viak byla
b&hem ambicidzniho projektu ,,Zelezna vrata“ Nicolae Ceausesca vysidlena a zatopena. Otec
pochézel z banatské obce Berzaska. Po druhé svétové vélce vyslyseli jeho rodice volani své
rodné vlasti, burcujici eské krajany v zahrani¢i k znovuvybudovani Ceskoslovenské
republiky. Realita po ptichodu na zipad Cech viak byla velmi tvrda a mnohé sliby
eskoslovenské vlady nebyly splnény. Rodina se nakonec usadila v obci Sindelova na
Sokolovsku, kde nebyly piihodné podminky pro zemédélstvi.

Druhd nepiijemna skutecnost méla pro povalecné imigranty spise raz psychicky. Po
odsunuti Némct z pohrani¢nich oblasti byly vyklizené¢ domy darovany novym osadnikiim.
Nejprve v prvni fazi podléhaly titokiim tzv. rabovacich gard,®® jez si slibovaly, Ze naleznou
v domech skryté poklady po odsunutych obyvatelich. Novi obyvatelé obvykle do nékolika
dnech obdrzely pfislusné dokumenty Cinici z nich opravnéné majitele domu. Jak ftekl
v interview Mons. Josef Zak, jeho matka se stale pfed smrti nedokazala smifit s tim, Ze jeji
rodina méla osidlit dim patfici pfed ¢asem rodiné jiné. Pokud do toho piipoéteme
povale€nou atmosféru a teply, nepfiznivy rok 1947, nebyla prvni 1éta pro nové pohrani¢ni
obyvatele ptizniva. Vysledkem této srazky s realitou byly ¢etné odchody rodin zpét do
Banatu. Dle vypovédi mély nekteré rodiny odejit kviili nedostatku financi zpét do Rumunska
pésky.

Josef Zak byl vysvécen na knéze v roce 1985 a od roku 1993 zastaval funkci generalniho
vikafe. Jedna se tedy o obdobi, kdy byla pravé zahajena imigrace na Plzenisko a Chebsko.
Jako generalni vikar mé¢l velmi blizko k biskupovi a obecné velky vliv. Biskupstvi na situaci
kolem nové imigra¢ni skupiny z Rumunska zareagovalo tim, ze vy¢lenilo osobu z charity
majici k nim velice blizky vztah — Janu Sindelafovou. Funkce generéalniho vikafe obnasi fadu

povinnosti a jednou z nich je navstévovani jednotlivych farnosti dané diecéze, jelikoz

82 Spisovna Diecézni charity Plzef. Prrehled poskytnuté pomoci za rok 2000. Bez signatury.
83 Revolu¢ni gardy byly ozbrojenymi jednotkami Seskych dobrovolnik{i v povéaleéném obdobi. Nézev rabovaci
gardy jim udglil tehdejsi tisk.
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generalni vikatr nema svoji vlastni farnost. Pivodné skomirajici farnosti byly nové zaplaveny
mladymi rodinami z Rumunska, coz si obzvlasté pochvalovali mistni vesnicti knézi. Josef
74k tuto fazi vnimal jako signal k zahajeni vlastni ¢innosti. Nové pristéhovalce zadal
navstévovat, ale hlavné piisel s mySlenkou zorganizovat setkéni rodaki z Banatu. Dale se
potadala setkdni na fafe v Rokycanech urcena pro gernicky lid, exercicie na Svaté hote u
P¥ibrami. Na tuto tradici pozdéji navazal byvaly dysinsky knéz Pavel Petrasovsky.®* S otcem
Petrasovskym jsem vedl kratky internetovy rozhovor a pozadal jsem ho o kratké vyjadieni
ke gernické komunité v dysinské farnosti.®®

,»Do Dysiny jsem prisel v r. 2009. Moje pocity? Dobri lidé zlatého srdce, trochu nezvykli
Fici, co chtéji, nechavajici na kneézi, jak rozhodne. Rad uvadim srovnani biblické hodiny v
Plzni, kde se precetl uryvek a pak se o nem diskutovalo, v Dysiné jsem si musel pripravit
malou prednasku. Konec koncit na mladezi to bylo taky tak, vzdyt si na ty nase slavné zacatky
sam vzpominds.

Gernicti. Vyse recené o nich plati stoprocentné. Uz jejich pritomnost farnost zachranila,
protoze bez nich by DySina neméla nadéji, aby zde byl knéz. Lidé ochotni pomoci s cimkoliv
a kdykoliv farar rekne, ale cekajici na to, az fardr rekne. Lidé, kteii si (bohuzel) moc nevéri,
ackoliv by jejich pohled a selsky rozum mohl byt obdarovanim pro druhé. Kdyz jsem prisel
s néjakym ndpadem, mohl jsem se stoprocentné spolehnout na to, ze se roztrhnou, aby ho
pomohli uskutecnit, ale oni sami s ndpady moc nechodi.

Jejich vira je krdsna, intuitivni, neresi se, jestli Biih je, protoZe je to samoziejmeé,
problém vsak je, Ze tahle vira uz moc neobstoji u mladé generace, a zdalo se mi, Ze mnoho
mladych Gernickych klade svoji viru do jednoho pytle s nesenim sdtku. Néco, co patii do
starého svéta, ktery my opoustime, protoze narozdil od nasich rodicu to umime s pocitacem.

Rad vzpominam na jeden velky projekt, ktery v rozporu s tim, co jsem napsal, vznikl z

napadu Gernickych. Je z prostiedi rodiny Glazerovych — domecek na fare. “®®

3.1.8 UDRZOVANI VZTAHU SKRZE SETKANI RODAKU Z BANATU

V prvni fazi navratu krajanti z Gerniku do Ceské republiky, zejména v devadesatych letech,
1ze spatfit silnou soudrznost mezi jednotlivymi rodinami. Existovala mezi nimi v§ak zna¢na
vzdalenost, zvlasté mezi plzeniskymi reemigranty a reemigranty z Chebska. | z tohoto

diivodu se zadala konat tzv. setkani rodaki (nebo Cechii) z Rumunska, jehoz se zpocatku

8 Interview s Mons. Josefem ZAKEM. Rimskokatolicky kn&z a potom reemigrantt z Banatu. Kysice 20. 2. 2019.
8 Viz piiloha &. 6
8 Internetovy rozhovor s Pavlem PETRASOVSKYM. Rimskokatolicky knéz. 27. 1. 2019.
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zhostili knézi jako Mons. Josef Zak, Jaroslav Hille & Marek Hric spolu s piedstaviteli
Diecézni charity Plzen. Prvni celostatni setkani banatskych probéhlo pravdépodobné v roce
1996, jak to tvrdi jejich pofadatel Mons. Josef Zak.

Na zacatku setkani staly osoby kolem plzeniského biskupstvi. Emeritni biskup FrantiSek
Radkovsky tehdy vyikl motto: ,,Nenechame je v tom samy.“ Hlavni zamér plzeiiské diecéze
bylo odbourat pfedsudek o Rumunech, ale na druhou stranu jim poskytnout ,,otevienou
naruc“. Prvotni setkani, ktera se odehravala na Rokycansku, méla dvé roviny. Za prvé se
pocitalo s tim, Ze se t€émto lidem styska po domovu, po svych blizkych a ptatelich, a proto
bylo namisté jim touto formou tento kontakt poskytnout. Za druhé méla setkani rozmér
duchovni. V uvodu se ptednesly dvé promluvy. Pivodni zamér byl takovy, aby jedna z nich
méla charakter duchovni a druhd spiSe svétsky. Druhd promluva se nejcastéji tykala pomoci
s integraci. Nektefi knézi si vSak byli védomi toho, Ze se hojny pocet lidi nedostava
pravidelné ke zpovédi, jelikoz byli knézi ve farnostech casové vytizeni. Z tohoto diivodu
byly ob¢ tvodni promluvy duchovniho razu a kladl se duraz na to, aby byl v ramci setkani
prostor ke svétosti smifeni.®’

Velmi dilezitym pramenem jSou mimo jiné dochované brozury vydavané K jednotlivym
setkanim banatskych rodakt. Tyto brozury obsahovaly zpravidla program daného setkani,
dale pisng, jez se zpivaly béhem msi a tvotily neodmyslitelnou soucast takovychto setkani.
Diky Diecézni charit¢ Plzenn se zde uvadél seznam dosud pftist€éhovalych rodin spolu
s adresami, kam se navratily.

Vroce 1998, konkrétnd 20. 6. 1998, se konalo setkani Cechi z Rumunska
v Rokycanech. Tradi¢né byla k nému vydana broZzura nyni vSak obsahovala dopis dékana

Vaclava Maska adresovany svym krajantim do Cech. Dopis, psany 22. 3. 1998, znél takto:
., Drazi pratele, byvali farnici!

Srdecné Vas vSechny zdravim.

Preji Vam, abyste prosperovali, prospivali, dobre aby se vam darilo, tak po télesné
strance, jako i po duchovni. Kéz byste se dlouho tésili z pevného zdravi, lehceji pracovali,
nez jak jste se dreli tady doma, ale abyste se naporad pridrzeli Boha navzdory jiného
prostredi, nez v jakém jste do vaseho odchodu Zili.

Odesli jste s mnoha poklady nasi viry, prosim vas a o to se i casto modlim, nepromarnéte

je. Pridrzte se Boha a Biih vas neopusti, pak vam bude Zehnat.

87 Interview s Mons. Josefem ZAKEM. Rimskokatolicky knéz a potom reemigrantt z Banatu. Kysice 20. 2. 2019.
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Pridavam vam i své skromné a nepatrné pozehnani.
V Kristu
P. Viclav Masek

Setkani mélo byt dle programu zahéjeno v 9:15 marianskymi litaniemi. Béhem nich se
postupné zpivaly pisné Ave Maria, O Matko Pané, Spoj nds v jedno Pane, Bdrka, a O Maria
mati. Od desiti hodin nasledovala mSe svatd, jez byla zahdjena vstupni pisni Maticko ach.
Po prvnim ¢teni z knihy proroka Izajase (Iz 61, 9-11) nasledoval zalm Duse ma jasa, jasa
v mém Spasiteli, v Panu Bohu mém. Tento Zalm, odkazujici na slova Panny Marie, mél a
naddle ma mezi gernickymi krajany velkou oblibu. Pfed evangeliem podle Lukase (Lk 2,
41-51) zaznéla pisett Shys, jaky to nad rekou,®® jejiz paté az osmé sloky zaznély béhem
obétniho privodu. Ke slaveni eucharistie se zpivala pisen, jejiz nazev se nepodatilo dohledat,
jeji prvni slova vSak zni Prijdiz ke mné muj Jezisi, touzim po tobé. Na zavér zaznéla pisent
Zaplakaly oci, ktera vystizné vyjadiovala pocity Gi¢astniki setkani.’

Dalsi rok se setkani uskute¢nilo 12. ¢ervna 1999 opétovné v Rokycanech a usporadani
pisni se nikterak nezménilo.”* Doposud se veskera setkani rodaki konala na izemi Plzefiska.
Ke zméné doslo roku 2000, kdy bylo setkdni pfesunuto do Skalné u Chebu, tedy do mist
silné koncentrace banatskych reemigrantd. Konalo se 6. kvétna 2000 z iniciativy Mons.
Josefa Zaka, Jany Sindelafové a dal$ich osobnosti. Pfed msi svatou, jeZ zacala v deset hodin
dopoledne, probihaly zpévy déti. Vstupni piseii a piseni pfed evangeliem zlstaly stejné, ke
svatému piijimani byly zvoleny zpévy z tzv. jednotného kancionalu.”? Slo o pisné Vitej, vitej,
telo prezazracné, Klanim se Ti vroucné a tradini Prijdiz ke mné miij JeZisi, touzim po tobé.

Nove¢ vsak byl soucasti setkani program hostli. Vystoupila zde mladez Bratrské jednoty
baptisti v Chebu a Mandolinovy orchestr z Chebu. Na zavér setkani zaznéla pisen Vesel se
nebes Kralovno. Majova poboznost se posunula na 16. hodinu. Kromé promluvy a loretanské
litanie, jeZ oslavuje Pannu Marii, zaznély pisné K nebesiim dnes zalet' pisni a Tisickrdte

pozdravujeme Tebe.”

88 Setkani Cechii z Rumunska v Rokycanech 20. 6. 1998. 1998. Pfilezitostny tisk.

89 Slys, jaky to nad fekou je jihofrancouzska marianska piseii z druhé poloviny 19. stoleti. Pisefi je znAma hlavné
diky tomu, Ze &asto zni z st poutnikii v Lurdech. Sest slok této pisné se nachazi také ve zpévniku Mesni zpévy.
70 Setkani Cechii z Rumunska v Rokycanech 20. 6. 1998. 1998. Prilezitostny tisk.

™ Setkani Cechii z Rumunska v Rokycanech 12. cervna 1999. 1999. PileZitostny tisk.

2 Oficialni nazev zni Kancional — spole¢ny zpévnik &eskych a moravskych diecézi. Kancional byl vydin po
druhém vatikanském koncilu, ktery se konal v letech 1962—-1965. Jedna se o viibec prvni ¢esky kancional, ktery
byl uréen pro celé ¢eské tzemi. Prvni vydani vySlo roku 1973 diky zapfi¢inéni Mons. Ladislava Simajchla.

8 Setkdani Cechii z rumunského Bandtu. Sdruzeni Cechti z banatskych Karpat. 2000. PiileZitostny tisk.
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Uskupeni Banat'anti se utvaielo i v Usteckém kraji, kde dle brozury z roku 2001 Zilo 13
banatskych rodin. Pravé na padu Usteckého kraje, konkrétné do Zatce, se presunulo jiz
Vv poradi paté celostatni setkani krajanii z Rumunska a jejich ptatel. Od deviti hodin rano se
konala registrace, nasledovana od desiti hodin slavnostni bohosluzbou. Pivodni charakter
prvnich setkédni, jenz se limitoval na bohosluzbu a naslednou konverzaci mezi krajany, byl
nahrazen rozsahlejSim programem. Po msi svaté se mohli lidé dobrovolné presunout do
lidového domu, kde probihal spole¢ny obéd. Oblibenou ¢innosti se stal fotbalovy turnaj, v
némz se soutézilo o putovni pohar. V méstském divadle se od sedmnéacti hodin konala dalsi
bohosluzba, po niz bylo setkani oficialng ukonéeno.”

Charakter nasledujicich setkani lze demonstrovat na publikaci vydané K celostatnimu
setkani roddkd z Banatu v roce 2006, konajicimu se opét ve Skalné¢ u Chebu. MSe svata
zapocala v jedenact hodin v tamnim kostele sv. Jana Kititele. Nasledoval spole¢ny obéd a
sportovni odpoledne pro déti predskolniho a niz$iho Skolniho véku. Jeho vrcholem bylo
utkani mladsich zaka o putovni pohar. Soucasti programu byla i denni ticha chvile na téma
,Jak Gist Pismo svaté“ s Mons. Josefem Zakem ¢&i kratka ukazka starych femeslnickych
praci. K veceru vystoupily tane¢ni a hudebni sbory, na néZ navazala spolena vecete. O
tanecni zabavu se postarala tehdejsi bezejmenna plzeniska kapela, kterd pozd¢ji ziskala sviyj

nazev Gerni¢anka.”

3.2 TAKTEDY KAM?

Jiz od prvnich dnd po svém piichodu do Ceské republiky se potykali banatiti reemigranti
s myslenkou opétovného nédvratu do Banatu. Obvykle byl tento zamér vyvolan pocitem
stesku po starém domové, ovsem pozdéji od tohoto umyslu vétsina upustila hlavné diky
tomu, Ze se naplno projevily vyhody Zivota v Cechach oproti tamnimu zptisobu Zivota.

re¢
1

OvSem ne vSechny rodiny se tomuto ,,pokuSeni‘ ubranily. Nékteré se navratily do své
,.staronové vlasti“. P¥ikladem je rodina Maskovych,’® jez setrvala v Ceské republice pouze
dva mésice a opét odesla do Banatu. Velice zajimavy je pfib&h rodiny Bradac¢ovych.
Manzelé, Marie a Vaclav, se rozhodli odejit do zemé& svych predki v roce 1996, ovsem
odchodu ptedchazela cesta Vaclava Bradace na Chebsko o rok diive s cilem ziskat pro svou

rodinu dlouhodoby pobyt. Odchod ze zemé byl odtivodnén nedostatkem pracovnich pozic

™ Celostatni setkani krajanii z Rumunska a jejich pratel. Sdruzeni Cechii z banatskych Karpat. 2001. P¥ilezitostny
tisk.

75 Viz piiloha &. 7

6 Nejedna se o rodinu Magkovych, kterd odesla v roce 1993 na Plzetisko. Pi{jmeni Magek bylo v Banatu velmi
rozsifené.
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Vv regionu, manzelé se vSak timto rozhodnutim také snazili zajistit svym détem lepsi zivotni
moznosti. Mezi Vanoci a Silvestrem roku 1996 odjela rodina na zapad Cech, konkrétné do
obce Spalené Pofici. Nejprve vSichni bydleli u svych piibuznych ve Chvalenicich, jelikoz
jejich dim nebyl uzptisoben k okamzitému obyvani. Pan Bradac si v interview pochvaloval
ptistup ceskych obyvatel k novym pfistéhovalcim. Dle jeho slov byli velice vstiicni a
S projevy pohrdani se nesetkaval.

Zhruba po ptl roce se Bradacovi piestéhovali do obce TéSkov. V té dobé vSak
onemocnél otec Vaclava Bradace, jenz tehdy Zil na Gerniku, a ¢ekala ho operace. Navic
prave vrcholilo obdobi zni a bylo zapotiebi sklidit urodu. Manzelé byli nové zaméstnani
V mistnim zeméd€lském druzstvu, to v§ak kvuli nedostatku pracovni il nechtélo uvolnit své
nové zaméstnance. Piesto Bradacovi do Rumunska odjeli a setrvali zde po dalsi rok a pul.
Jak se v rozhovoru vyjadfili, na situaci v Gerniku se jiz nedalo divat stejnyma o¢ima jako
kdysi. Gerniané si totiZ brzy po reemigraci do Cech zvykli na zdejsi zptisob Zivota, kdy
¢lovek mél pevné stanovenou pracovni dobu a nemusel vétSinu roku obhospodafovat své
polnosti. Navic si zacali vS§imat zavisti ze strany Banat'ani, kteti v Rumunsku setrvali.
Zavzpominali také na to, kterak obdélavali pole a kolem prochazela nejmenovana rodina
tazajic se, zdali jesteé toto femeslo ovladaji. Situace byla o to vice usmévna, jelikoz Bradacovi
do Ceské republiky odjeli pouhy ptil rok nazpét.

A tak se Bradacovi, opét bdhem vanoénich svatka, vratili zpét do Ceské republiky.
Tentokrat jim s ubytovanim a praci pomahala rodina Glazerovych, u nichz také rodina kratce
pobyvala. Novym bydlis§tém se stal Chrast, jelikoz zde byly k dispozici druzstevni byty. Ty
vSak byly v Zalostném stavu a néktefi ¢lenové rodiny trpéli zdravotnimi potiZemi vlivem
vysoké vlhkosti bytovych jednotek. Proto se Bradacovi zahy piestéhovali do Jarova v okrese
Plzen-jih. Zde vsak setrvali po kratky cas z divodd velice osobnich. Predposlednim
bydlistém se stalo mésto Plesna, avSak manzelé zde téZce shanéli zaméstnani. Nakonec se
Bradacovi usadili v obci DySina u Plzng. D4 se fici, ze je DySina takovym stfedobodem
gernickych reemigranti, jelikoz vétsina téchto lidi bydlicich v okoli sem dojizdi pravidelné

na nedélni msi svatou. Na mij dotaz, zdali by se n€kdy vratili zpét do Rumunska, odpovédéli

-----

77 Interview s rodinou BRADACOVYCH. Reemigranti z obce Gernik. Dygina 24. 3. 2019.
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4 FAZE DRUHA — PROMENA BANATSKE IDENTITY
4.1 VYVOJ KRESTNIHO OBRADU

Jistou formou obmény prosel i obfad, jehoz postaveni je v ramci katolické cirkve
dominantni, tedy kfest. Jak jsem se jiz zminil ve své praci, gernickd spolecnost byla
V ndbozenské otdzce nesmirné striktni a panovala v ni silnd pravidla, dalo by se fici dogmata.

Cilem kazdé banatské matky bylo zajistit svému ditéti po narozeni zivot véény, z toho
duvodu se nékteré matky ihned po narozeni ditéte uchylovaly ke kitu, jenz mél ditéti zajistit
veécny zivot v ptipadé€, ze by doslo k ndhlému umrti novorozence. Krestni obiad ditéte
probihal zhruba tyden po narozeni, v nejdelSich ptipadech tii tydny po narozeni. Termin kitu
zéavisel na ¢asovych moznostech knéze ¢i kmotrii. Nékdy se mohlo stat, ze bylo zrovna
kiténo jiné dité. Zpravidla se vSak jednalo o jednotydenni Casovy usek zapti¢inény
naslednym oSetfenim matky po porodu.’® Je pravdépodobné, Ze se tento interval pienesl
Z Ceského prostiedi, kde sice nebyla stanovena pevna lhita pro kiest, ovSem bylo
doporuceno, aby lhiita optimalné neptekradovala jeden tyden.’®

V ramci jednotlivych pokoleni se pfedavalo striktni pravidlo tykajici se budouciho
kmotra ¢i kmotry, jehoZ systém je vhodné vysvétlit na ur¢itém ptikladu. Pokud muze kitil
urcity kmotr ¢i kmotra, bylo nasledné dano, ze déti kmotra ¢i kmotry budou kmotry déti
dan¢ho muze, ¢imz vznikala jakasi rodova dédi¢nost v rdmci kiestniho obfadu. Nebylo
zvykem takovou hierarchii narusovat, obvykle linie zanikla za pfedpokladu, Ze jedna z rodin
vymiela.®® Ustanovenim se Fidil i vybér jména prvorozeného ditéte, jemuz se obvykle davalo
jméno podle jeho kmotri. Druhorozenému ditéti se davalo jméno podle prarodict, to vSak
JiZ nebylo tak silnym pravidlem. V gernickém spole€enstvi nebylo zvykem davat ditéti dvé
ktestni jména. V 1ét¢ 1990 doSlo k rarité, kdyz byla kit€éna Anna BoZena Boudova, nyni
provdana jako Kuchtova.

Slavnostni obtad se slavil v nedéli v kostele sv. Jana Nepomuckého. Bylo zvykem, aby
byla matka kiténého ditéte obleCena v typicky gernicky kroj, jehoz dominantou byly
pfiznacné Satky, tzv. Sanetychly. Muzi byli oble€eni tradi¢né v pansky oblek. Dit¢ mélo
symbolizovat ¢istotu, proto bylo celé v bilém. Obvykle mélo bilou kosilku s krajickem,

zabalené Vv bilé pefince a obvazano povijanem.

8 Interview s Annou GLAZEROVOU a Josefem GLAZEREM. Reemigranti z obce Gernik. Kysice 13. 2. 2019.
 SKOREPOVA, Markéta. Cas ki'tu a vybér jména novorozence ve venkovské spolecnosti 19. stoleti. Cesky lid.
Praha: Etnologicky tstav AV CR, 2018. ISSN 0009-0794. s. 202-203.

8 Viz piiloha ¢&. 8
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Po duchovnim obtadu nasledovala zabava. Bylo zvykem, aby rodina pokiténého ditéte
uspofadala oslavu, na niz se sezvalo piibuzenstvo (hlavné se jednalo o rodic¢e z obou stran,
sourozence rodi¢ll) nebo nejblizsi pratelé. Pii kitu Josefiny Glazerové, kiténa jesté¢ na
Gerniku, bylo pfitomno zhruba sedmdesat hostt. Zpravidla bylo s kazdym dal$im ditétem
zvano méné hosti. Dilezitost celého obfadu stvrzovala nasledna veselice, béhem niz mohla
byt pozvana do obydli rodiny i kapela.

Po opétovném navratu do Ceskoslovenska/Ceské republiky doslo uvnitt kitestniho
obradu k fadé zmén. Ty jsou charakterizovany hlavné koncem striktnich pravidel. Obvykly
tydenni Casovy interval byl nékolindsobné prodlouzen, coz lze dolozit na kitu Michaely
Kotrbaté, jejiz kiest prob&hl v roce 2018.8! Zde ke kitu doglo az téméf po tfech mésicich,
piestoze byla jeji matka, Josefina Glazerova, kiténa jesté dle plivodniho banatského zvyku.
Nejvetsi zmeénou prosel obycej tykajici se vybéru kmotra, respektive kmotry. Tuto nesmirné
dulezitou roli, pfi niz se doty¢ny zavazuje, ze bude kiténce usmérnovat v jeho duchovnim
zivoté, prevzali obvykle blizci pratelé rodic¢t ¢i partnerd, nebo jejich piibuzni. OvSem
ptvodni kitestni rodova linie vesmés zanikla a uziva se jiz pouze sporadicky. Zanik této linie
je vysledkem jeji netcelnosti, nebot’ si mnozi krajané v Ceské republice zacali uvédomovat,
ze mnohem dulezitéjsi je pevnost kiestanské viry zvoleného kmotra nez tradice nezarucujici
pevné vedeni kmotience k vite. Presto se stale zachovala velika ucta kmotfenci ke svym
kmotrim/kmotram, jez je patrna na osloveni ,.kmotie* ¢i ,.kmotticko.” Zrovna tak prosel
proménou vybér kiestniho jména u potomkd banatskych reemigranti. Puvodni, tradi¢ni
jména, jez se odvijela od elementarnich svétct (napt. sv. Josef, sv. Anna, sv. FrantiSek

Z Assisi €1 sv. Antonin) jsou postupné nahrazovana nynéjsimi popularnimi jmény.

4.2 VYVOJ SVATOSTI EUCHARISTIE A SMIRENI

Jistou zménu prodé€laly 1 dal$i dve svatosti, jeZ nasleduji po svatosti kitu — svatost eucharistie
a svatost smifeni. Faktem je, Ze k ur¢itym obméndm doslo v disledku pfechodu do prostiedi
zcela odlisné nabozenské kultury panujici v ¢eském prostiedi. Zvlasté svatosti eucharistie a
smifeni jsou determinovany ceskym tradi€nim pojetim téchto svatosti.

Na Gerniku se K prvnimu svatému pfijimani pfistupovalo mezi sedmym a osmym rokem
zivota po striktni, zhruba mésicni ptipravé Mons. Vaclava Maska. Zpravidla se prvni svaté
piijimani konalo jednou za dva roky, kdyz se spojily dohromady dvé Skolni tfidy. V hrubém
odhadu se jednalo o tficet az ¢tyticet déti. Obfad probihal stejné jako kiest v nedéli, kdy byly

81 Viz piiloha ¢&. 9
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divenky obleceny do gernickych kroji a chlapci do obleki. Specifikem divek byly bilé
pletené vénecky z kvétin, které se jim vkladaly na hlavu, a specificnosti chlapct byly
klobouky. Ty vSak byly charakteristické pro star$i generace. Dle tradi¢niho pojeti drzely déti
béhem obiadu bilé svice s maslemi.?

V ramci pfipravy dosSlo také k pfijeti neproménéné eucharistie, aby se ptedeslo
nezadouci reakci ditéte. Obtadu, odehravajicimu se v nedéli, predchazela den predem svatost
smifeni. Nejvetsi zmeénu prodélala pravé sama svatost smifeni. Ta totiz piivodné probihala
formou otazek, jez kladl knéz zpovidanému, tdzaje se na jeho hiichy. Doty¢ny obvykle
odpovidal stroze ano ¢i ne. Zhruba v obdobi revoluce se vSak postup zménil a doty¢ny
zpovidany mél jiz sam vyznat své hiichy. Jak se ukazalo, byla to velmi problematicka zména
pro fadu starSich obcCanti, ktefi si na zménu nedokdzali zvyknout a vyzadovali nadéle
puvodni tradici zpovédi. Otazka svatosti smifeni je vSak siln€ ovlivnéna knézem
piipravujicim urcitou 0sobu. Naptiklad autor této prace byl uéen knézem polského pivodu
a jeho uvodni formule pfed samotnym vyznanim htichti obsahovala i informaci o veku.
Svatost eucharistie a svatost smifeni jdou pevné ruku v ruce a gerniéti obyvatelé si jich
nesmirn¢ vazili, coz dokazuje nepfistoupeni ke slaveni eucharistie z divodu pouhého

vynechéni denni modlitby.83

4.3 VYVOJ SVATOSTI BIRMOVANI

V obrovskou slavnost se na Gerniku promeénilo bifrmovani, béhem néhoz jsou doty¢ni podle
fimskokatolické cirkve obdafeni dary Ducha Svatého. Bifmovani si v obci zachovavalo
obvykle sviij pravidelny sedmiro¢ni interval, coz znamenalo, Ze b&hem jedné slavnostni mSe
bylo bifmovano zhruba sto tficet az sto padesat osob ve véku mezi osmi a patnacti roky.
Hrubé ¢iselné udaje opét vychazi z paméti ticastnikd onéch udalosti a ti odhaduji pocet zak
Vv jedné tfidé na dvacet.

Volba bifmovaciho kmotra byla opét vazana striktnimi pravidly s tim rozdilem, Ze nyni
se za kmotry volili stryc €1 teta. Anna Glazerova v rozhovoru vzpominala na to, kterak si
chtéla za kmotru zvolit jistou tetu Sramkovou, tu si jiz v§ak zvolil nékdo jiny, proto ji byla
pfidélena rodinou kmotra jina. Proces bifrmovani byl vSak na Gerniku vyrazné simplifikovan
oproti ¢eskému prostiedi. Pfiprava na bifmovani je individudlni, zpravidla se vSak na zapad¢

Cech odehrava v priibéhu nékolika mésici az jednoho roku, kdy jsou budouci bifmovanci

82 Viz ptiloha ¢&. 10
8 Interview s Annou GLAZEROVOU a Josefem GLAZEREM. Reemigranti z obce Gernik. Kysice 13. 2. 2019.
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obeznameni s tim, co takovato svatost skyta. Navic byva zvykem, ze si kazdy zvoli mimo
svého bifmovaciho kmotra (ptivodni zvyklost vybirat z fad tet a strycii jiz pomalu vymizela),
ale také si voli svého bifmovaciho patrona ¢i motto. Bézn¢ se béhem jednotlivych sezeni
patron piedstavuje, napiiklad jak probihal jeho Zivot nebo jakého femesla ¢i odvétvi je
patronem. Na Gerniku se vS§ak bifmovaci patron, stejné jako motto, viibec nevolili. Obecné
méli tamni ob¢ané velmi malou piedstavu o celém pantheonu svétct a jejich znalosti se tak
Casto limitovaly na Pannu Marii, svatého Josefa, svatého Antonina, svatého Aloise ¢i sv.
Barboru, jejichZ obrazy visely na zdech kostela ¢i sednic.

Msi, béhem niz se obvykle vSichni vesni¢ané do kostela sv. Jana Nepomuckého nevesli,
vedl temesvarsky biskup.3* V obdobi rumunské socialistické republiky existovala na pidé
diecéze temesvarské funkce jakéhosi zastupujiciho biskupa. Od roku 1954 do roku 1981 jim
byl Konrad Kernweisz, nasledovan Ferdinandem Hauptmannem, jenz zastaval kratkou
funkci do roku 1983 a az do roku 1999 jim byl Sebastian Krauter, za n¢hoz se opét navratila
ptvodni funkce biskupa.®® Skute¢nosti je, ze temesvarsky biskup eskému jazyku nevladl,

pfesto mu byla zpivéna uvitaci pisenl v ¢eském jazyce.

Vitame Vas biskupe, biskupe, otce duchovni,
Ze jste prisel mezi nds, mezi nds do deédiny.
My Vas pékné vitame, o to se i modlime,

byste nam vsem pozehnal.

BohuzZel se nepodafilo zcela dochovat znéni posledniho verSe. Po slavnostni msi byvalo
zvykem, aby bifmovaci kmotr pozval svého kmotience k sobé domtli na slavnostni obéd,
béhem néhoz se podaval obvykly nedélni pokrm, skladajici se z vyvaru a masa, ptilohou
byla obvykle ryze ¢i brambory. Pamatkou na tento slavnostni den byl darek, jimZz kmotr
svého kmottence obdaroval. Josef Glazer vzpomind, kterak mu byla ddna latka na oblek,
Anna Glazerova dostala darem deStnik. V obci existovali krej¢i, ktefi $ili obleky na miru.
Krej¢imi byli naptiklad Alois Richter ¢1 Josef Roth. Divky a chlapci byli obleceni tradi¢né
jako u prvniho svatého pfijimani.

Po reemigraci v devadesatych letech se zvyky vazajici se k bitfmovani relativné zménily.
Vzhledem Kk tomu, ze se reemigranti na Plzensku usadili rozdroben€, nebylo jiz zvykem

slavit svatost bifrmovani v takovém poctu. Pon¢kud 1épe na tom bylo Chebsko, kde se

8 Interview s Annou GLAZEROVOU a Josefem GLAZEREM. Reemigranti z obce Gernik. Kysice 13. 2. 2019.
8 Episcopii Diecezei — Dieceza Romano Catolicd de Timisoara. [online]. Copyright © Copyright [cit. 16.02.2019].
Dostupné z: https://gerhardus.ro/ro/episcopie/episcopii-diecezei-noastre/
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imigranti z Gerniku koncentruji daleko vice na jednom misté ¢i v obcich, jejichz vzdalenost
od sebe je nepatrna. Bifmovani si pfesto uchovava stale svoji dalezitost, ditkazem toho je
obvykla piftomnost nejblizsich ptibuznych.®® Ani zvyk, kdy bifmovaci kmotr obdaroval
svého kmotience néjakym mensim darem, zcela nevymizel.®’

Pomémeé velka skupina potomki gernickych reemigrantti po roce 1989 byla birmovana
mezi nimiz bylo pét potomkl reemigrantii z Banatu (jednalo se o Josefa Bradace, Josefa
Pance, FrantiSka Maska, Jaroslava Maska a Tomase Glazera) byli obleCeni slavnostné
v oblecich. Zeny byly obleteny v ndvaznosti na gernickou tradici v bilych 3atech a nasli
byste mezi nimi ¢tyii divky gernického ptivodu (Marie Nedvédova, Lucie Berankova,

Johana Brad4a¢ova a Marie Maskova).®

Msi vedl tehdejsi dySinsky farat Pavel PetraSovsky
a Cestnymi hosty byl prvni plzenisky biskup Mons. FrantiSek Radkovsky s tehdejSim
generalnim vikafem plzeiiské diecéze Mons. Josefem Zikem. Bifmovanym, limituji se
pouze na gernické bifmované, bylo tehdy mezi Sestnacti a devatenacti lety. Zde je tedy velmi
znatelny rozdil mezi v€kovou skupinou bifrmovanych na Gerniku a zde po reemigraci.

S bifmovanci jsem tehdy vedl stru¢ny rozhovor tykajici se jejich bezprostfednich pocitil
po bifmovani. Tazal jsem se jich na to, co o¢ekavali od svatosti bitfmovani, na coz dotazovani
odpovidali obvykle zptisobem ,,ptiblizeni se vice Bohu.“ Déle jaké jsou jejich bezprostiedni
pocity, odpovédi byly zpravidla pozitivni. Pfedposledni otazka smétovala na jejich patrona,
jehoz si vesmés kazdy jedinec zvolil podle své libosti. Na zavér byli dotdzéani na to, jak se

jim osobng libila slavnostni mse. Kompletni interview s bifmovanci si muzete piecist

Vv seznamu ptiloh.8®

4.4 ZMENY V POHREBNIM OBRADU

Pohfteb je jednim z obtadli, k némuz se vaze fada zmén, ale také si fadu charakteristickych
prvkl zachoval. Ac¢koliv se jedna o smuteéni chvili, je dikkazem toho, Ze jsou spolu banatsti
obyvatelé tizce spjati a Ze maji k sob¢ nesmirn¢ blizko. Zhruba hodinu po imrti doty¢né
0soby se davala na Gerniku zvonit tzv. hodinka, diky niZ se cela obec dozvédéla, Ze nékdo
zemfel. Vlivem tzv. podtrhovani zvonu se uréovalo, zdali §lo o Zenu & muze.?® Télo

zemielého se neodvazelo do marnice, ale ponechalo se v jeho domé¢, dokud nenastal pohieb.

8 Interview s Annou GLAZEROVOU a Josefem GLAZEREM. Reemigranti z obce Gernik. Kysice 13. 2. 2019.
87 Autor této prace dostal od svého bifmovaciho kmotra Josefa Boudy hodinky.

8 Viz piiloha ¢. 11

8 Viz piiloha ¢&. 12

9 Z dostupnych pramenti neni jisté, zdali se tak urcovalo pohlavi, &i staif zemtelého.
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Pohieb se konal v zavislosti na ro¢nim obdobi. Pokud bylo 1éto, konal se pohieb
Z hygienického hlediska ptistiho dne ¢i do dvou dnti. V zim¢ mohla lhita dosdhnout tii dnti.
Diky tomu, Ze ve vesnici existovala profese truhlafe, byla rakev rychle vyrobena a nemusela
se zdlouhav¢ shanét. Dokud nebyla osoba pohtbena, zvonila se tzv. hrana.

V den pohibu se piibuzni a ptatelé sesli v kostele, kde se konala mse svatd. Odtud se
odeslo do domu, kde byl ulozen zesnuly. Zde doslo k rozlouceni se zesnulym a odchazelo
se v pritvodu na hibitov. Rakev s t€lem nesli muzi na ramenou az na hibitov. Dokonce byla
pritomna osoba, jejiz tkolem bylo organizovat stfidani muzi. Samotny gernicky pohieb se
vyznacuje nesmirné tézkou atmosférou s vSudypiitomnym plac¢em a narkem. Po kratkém
obiadu nad rakvi se ulozilo t&lo do zem&.®® B&hem ného vystoupil nékdo z blizkych
zemielého, vétSinou se jednalo o manzela, manzelku, otce, syna ¢i bratra a pronesl tato slova:
,,Vazeni pratelé, jestli vam (napr. muyj tata) v zivoté nekdy ubliZil, prosim vds, odpustte mu,"
nacez lid sborové odpoveédel: ,,Odpust’ mu, Pane.* Pro gernicky prostor nebylo zvykem
vyjadfovat soustrast osobné, jako je tomu mezi banatskymi v Cechach dnes, ale pouze se
nabrala hrst hliny a vhodila se na rakev.

V Ceském prostiedi se dostalo pohibu fadé promén. Na rakev se kladou vénce, lidé
prinaseji kvétiny a kondolence se vyjadiuje osobné na pohibu. Piesto je pohiebni obrad
znamkou uvédomendi si jednoty. V roce 2015 zemiela Katetina Merhautova, na jejiz pohieb
dorazilo zhruba 300 krajanu ¢i piatel. Snad jesté vice lidi se piislo rozloucit se zesnulymi
Karlem MasSkem a FrantiSkem Veverkou, jejichZ umrti siln€ zasédhlo gernickou komunitu.
Ackoliv nebyva zvykem, aby bylo mrtvé télo pfevezeno pred msi svatou do domu zemielého
a zde doSlo k rozlouceni, doSlo v ptipadé pohibu Katetiny Merhautové k vyjimce, jez
odkazovala na gernickou tradici. Po pohibu se mnohdy kona skromna hostina, na niz jsou

zvani blizci zemfelého.

4.5 VYVOJ SVATEBNIHO OBRADU
4.5.1 SVATEBNI OBRAD REEMIGRANTU PO ROCE 1945 NA ZAPADE CECH

Cesti krajané v rumunském Banétu zachovavali jiz od po¢atku endogamni pravidlo®?, jez
mélo branit pronikani cizich vlivil, zvlasté pak cizich etnik. Endogamni charakter uzavirani

stk se prenesl na zapad Cech i po prvni migraéni ving. Zde k tomu zpravidla dochazelo

%1 Viz piiloha ¢&. 13
92 Endogamie je spoletenské pravidlo, dle kterého je uzavirdni statkéi mozné pouze v rdmci vlastniho kmene,
respektive spolecenstvi.
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z dvou divodu. Prvnim diivodem byla povale¢na prevaha banatskych reemigrantt v obcich,
Vv nichz se usidlili, jako tomu bylo naptiklad ve Skalné (v povalecné dob¢ Vildstejn), kam
odesla velka vlna v letech 1947-1949. Soucasné stim souviselo i ¢asteéné pohrdani
rumunskych piist¢hovalcii Ceskou spoleCnosti, ktefi je nazyvali pohrdavym vyrazem
,,Rumuni.*

V prubéhu 50. let se situace nepatrn€ zmenila. Své prioritni postaveni si nadéale zanechal
endogamni snatek, ovSem diky imigraci dalSich Ceskych krajanti z okolnich banatskych
vesnic dochazelo 1 k snatktim v ramci dvou odlisSnych vesnic. Zde je zapotiebi fici, Ze na
Gerniku v obdobi pfed padem totality prakticky nedochazelo k sinatkim v ramci dvou
eskych vesnic. V pribéhu 50. let dochazelo na zapadé Cech jiZ i k siiatkiim reemigranta
S ¢eskym obcanem.

Typicky gernicky svatebni obfad je vlastné obrazem ceské selské svatby z 19. stoleti.
Po prvni vin¢ reemigrace nedoslo k zadnym razantnim zméndm. K zménam dochazelo spise
jenom ve volbé obleceni, nebot’ prvotni rumunsti emigranti odchazeli z vlasti s chudou
zasobou oble¢eni.®® Z tohoto diivodu pievzaly svatebni aty typicky Eeskoslovensky raz, coz
znamenalo bilé Saty s vle¢kou, zavoj a bilé strevicky.®* Okamzité byl zaveden také novy
prvek, ktery nenasel na banatské svatbé v poloving 20. stoleti své misto, a tou byla svatebni
kytice z zivych kvétin. Novym elementem se stal také snubni prsten®. Vybornym zpiisobem
je zachycen postup svatebniho obtadu na Chebsku v 70. letech. K nejvétsimu poctu svateb
dochazelo v mésicich duben, fijen a listopad. Bylo zvykem, Ze svatost manzelska byla
uzavirana alesponl po ro¢ni znamosti snoubencu.

Cela svatebni udalost de facto zacCinala dva meésice pfed uzavienim siatku, kdy se
pfipravovala jak svatebni hostina, tak i sami novomanzelé. Proces piipravy zapocal udalosti
znamou jako ,,de fikat o nevéstu®, pii které pfiSel Zenich za rodici své nastavajici se slovy:
»Strycku a teto, ja Vas pékné prosim, jesli byste mi dali Vasi dceru za vérnou manzelku.*
Bylo zvykem, Ze Zenich pfinesl z domova alespoii litrovou lahev doméci palené kotalky.
Pokud byla odpovéd’ rodic¢ii kladnd, dostalo se mu u nevéstinych rodicti pohosténi v podobé
peceného masa ¢i kolach. V nésledujicich dnech si snoubenci sjednali katechismus a

ohlasky.

% SECKA, Milena. Svatebni obiad ¢eskych reemigrantii z Rumunska. Cesky lid. Praha: UEF CSAV, 1987, ISSN
0009-0794. s. 43.

% Viz ptiloha ¢. 14

% SECKA, Milena. Povale¢né zmény ve svatebnim obfadu u Cechti v rumunském Banaté a u reemigrantd na
Chebsku a Znojemsku. Cesky lid. Praha: UEF CSAV, 1988, ISSN 0009-0794. s. 162-169.
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Organizace svatby probihala alespon tfi tydny pied svatbou a byli ji pfitomni snoubenci,
rodice Z obou stran a né€kdy i sourozenci. Zhruba tyden pied svatbou obchazeli spole¢né
neveésta s zenichem své piibuzné ve vesnici a zvali je na svatbu se slovy: ,, Vzkazali Vis
rodice z obou stran pozdravit, abyste se za nds nestydéli a ode dneska za tyden nds do
Chramu Pané vyprovodili. ** Za ptedpokladu, Ze v dotazované roding zili starsi déti, tazali se,
zdali jim mohou jit za mladence a druzicku. Vzhledem k tomu, Ze po vélce se emigranti
odebrali do rtiznych kouti Ceskoslovenska, prosadilo se od poloviny 60. let ti§téné
oznameni. Druzi¢ek a mladencti bylo na bézné chebské povalecné svatb¢é zhruba 6 part a
jejich pocet se v prubehu ¢asu neustadle navySoval. Nejvyssi postaveni mezi mladenci a
druzickami méli tzv. nejstarSi mladenec a nejstar$i druzicka. Jejich prace spocivala
k odvedeni snoubencti k oltafi, béhem hostiny pak mé&li hlidat mista novomanzeld.

Osobnosti, bez niz by se gernicka svatba nemohla obejit, byl ,,starojka,” jenz zastaval
funkeci jakéhosi svatebniho funkcionare a jehoz hlavnim ukolem byla organizace svatebniho
veseli. Vétsinou se jednalo o blizkého piibuzného z Zzenichovy rodiny a jeho hlavnim
symbolem byla asi metr vysoka htil obtoc¢ena trikolorou a na $pici zdobena kytici s pentlemi.

Poté, co doslo k pozvani svatebCanti, zacali svatebni hosté posilat do nevéstina domu
potraviny, jez slouzily k utvofeni typické gernické svatebni hostiny. Potravin vétSinou
dorazilo takové mnozstvi, ze pokryly vétSinu potfebnych surovin. Na rodiny novomanzell
tak vétSinou zbylo jen pofizeni masa a alkoholu.

V predvecer svatby se konala hostina v domé nevésty, béhem niz druzicky piipravovaly
tzv. svatebni ,,kout.“ Takovato hostina byla z hlediska prostoru naro¢na, proto se pro ni
musel nevéstin dim pfizplsobit. Z finanéniho hlediska byla svatba pro prvni vilnu
reemigrantli nesmirné narocna, piesto pocet svatebnich hostl ztidkakdy neptekonal hranici
sta svatebCanil. Druzicky mimo jiné pfipravovaly i kytky urené pro zenicha a mladence,
kterym se pfipinaly na klopu saka ¢i za klobouk.

Pavodné béznym svatebnim dnem byla sobota a celé svatebni veseli zapocalo jiz rano,
kdy se mladenci sesli u starojky a §li ,,svadét” druzicky a svatebCany. Slovem ,,svadét™ se
samoziejme rozumi svolat svatebni hosty a druzicky. Plivodnim zvykem bylo, Ze se navstivil
kazdy dim, v némz Zila druzicka, ta vysla z domova a svého mladence ,,okytila®, az poté se
pfidala k privodu. Kdyz byli vSichni mladdenci a druZi¢ky pohromadé, obesli spolecné
vSechny hosty, t¢ém pfed domem zahréli (zpravidla se jednalo pouze o harmonikaie) a pfidali
se k zastupu. Takto utvoieny zastup teprve zamifil k domu Zenicha, kde se nachazeli i jeho

blizci. AZ poté svatebcané spolu s Zenichem zamifili k nevésté v pevném potadi. Jako prvni
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krécel starojka s holi v ruce, za nim svatebni kapela, dale Zenich vedeny nejstarsi druzickou
a nejstar§im mladencem, nasledovéani druzickami a mladenci a na zavér zbyli svatebcané.

Pted domem nevésty, ktery mél své dveie dokotan, se podavalo obcerstveni v podobé¢
kavy, kotalky, kolact, jitrnic a také sulcu. Po tomto pohosténi si snoubenci klekli na klekatko
a od rodicu, sedicich naproti nim, jim bylo udéleno pozehnani. VétSinou poté vystoupil
starojka a pfitomnym piedcital uryvky ze Starého zdkona, tykajici se manzelského Zivota.
Po pozehnani se obvykle zpivala pisen Slunécko vyslo nad hory.

Po pisni se vSichni odebrali smérem k narodnimu vyboru. V Cele Sel opét starojka, za
nim kapela, poté nevésta vedena nejstarSim mladdencem a za nimi zenich vedeny nejstarsi
druzi¢kou. Jak je patrné z predeslych kapitol, banatsti Cesi a cirkev §li ruku v ruce a ani
V tomto ptipadé tomu nemohlo byt jinak. Po uzavieni obcanského snatku se zastup odebral
do mistniho kostela. Behem mse a svatebniho obfadu stali za Zenichem a nevéstou jejich
ktestni kmotti (témétf vyhradné se jednalo o kmotry muzského pohlavi) a v nékterych
ptipadech jim nad hlavou drzeli malé vénecky. Po svatebnim obfadu a nasledném odchodu
Z kostela vyprovazely druzi¢ky nevéstu pisni Cervend rizicko.%®

Charakteristické pro chebskou oblast byl nasledny odchod k nevésté, kde se konal
slavnostni obéd. Na cest¢ dochazelo k tzv. ,,zatahovani,* kdy zeny natdhly pfes cestu provaz
a nikdo nesm¢l dale projit, dokud starojka Zendm nezaplatil. Svatebni privod byl do
nevéstina domu vpusteén az poté, co na otdzku ,,Co ndm nesete? odpoveédél ,,Stav manzelsky
a sedmerou svatost“. Plivodné se u dveti odehraval zvyk, kdy bylo na zem poloZeno kosté a
podle reakce nevésty se usoudilo, jaka bude asi hospodyitka. Tento zvyk byl vSak po
reemigraci nahrazen tradi¢nim ¢eskym zvykem, kdy starojka rozbije talif na kousky a ty pak
nevésta musi zamést. Nezli novomanzelé zasedli ke svému stolu v ,.koute®, obsadili jej
nejstar$i mladenec s nejstarsi druzickou. Pokud by tak neucinili a nékdo je predeSel, museli

t97

by misto vyplatit®. V padesatych a Sedesatych letech nebylo zvykem potéadat svatebni

veselici v restauraci, tento novy zvyk se ujal pievazné v sedmdesatych letech minulého
stoleti.%

Svatebni veseli zapocalo modlitbou (vétSinou se jednalo o modlitbu Otcends), jiz
prediikal starojka Nasledné také starojka pronesl pripitek. Pritomnych se zeptal, zdali maji

hlad, pokud se mu dostalo kladné odezvy, pfinesl talit, v némz byly slepi¢i nohy a dalsi

% Viz ptiloha ¢&. 15

9 SECKA, Milena. Svatebni obfad &eskych reemigranti z Rumunska. Cesky lid. Praha: UEF CSAV, 1987, ISSN
0009-0794. s. 44-45.

% SECKA, Milena. Povale¢né zmény ve svatebnim obfadu u Cechli v rumunském Banaté a u reemigrantd na
Chebsku a Znojemsku. Cesky lid. Praha: UEF CSAV, 1988, ISSN 0009-0794. s. 162-169.
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zbytky ze slepice. Umyslné s nim zakopl a obsah vylil. Poté do mistnosti pfivedl ,,berana,“
z n€¢hoz se méla vafit polévka. Jednalo se o muze pohybujiciho se po kolenou a v rukou
drziciho plech ¢i prkénko pokryté bilym ubrusem. Starojka vzal do rukou palici a nékolikrat
udetil berana do plechu. Beran se skacel na zem a utekl pryc¢, zatimco starojkovi ztstalo
V ruce bilé prostéradlo symbolizujici beranovu kizi, kterd méla byt pouzita na polévku. Také
obvykle pronesl Zert o tom, Ze se beranovi podafilo plachnout, ale polévka jiz brzy bude
hotova. Teprve po tomto predstaveni skutecné pfinesl novomanzeliim slepici polévku.

Na chebské svatbé bylo typické, ze novomanzele obsluhovala nejstars$i druzicka. Ta
spolu se svym nejstarSim mladencem zasedla vedle novomanzelti. U stolu svatebcanti zasedli
dal$i vyznamné osoby jako kitici kmotfi spolu se svymi partnery a samoziejm& nemohl
chybét ani knéz, jenz doty¢né oddaval.

Co se tyce slavnostniho obéda, ten se v pritbéhu casu na gernickych svatbdch menil. Pro
chebskou spole¢nost bylo bézné podavat vafené slepi¢i maso spolu s rajskou ¢i kienovou
omackou, dale vepfovou peéeni s knedlikem a zelim a také tradi¢ni ,,sarmy.“%® Na stole
béhem celé svatebni hostiny nemohly chybét kolace, limonady a také alkohol. U alkoholu
byla samoziejmé nejvice zastoupena podomacku palend kotalka.

Béhem dne se zpivalo, tancilo a vypravély se historky. Pro chebské prostiedi bylo
zvykem, Ze nevésta se béhem dne nesméla bavit, ba naopak méla projevovat smutek. Tésné
pted pulnoci se pfinaSel zhruba metr vysoky svatebni stromek ovénceny cukrovinkami,
jablky ¢i kolacky. Stromek se postavil pfed nevéstu a zenicha, nacez zacali svatebcané zpivat
pisen Sel jest Pdn Biih, Sel do rdje. Kdyz text pisné dosel ke sloviim ,,utrh jabko* symbolicky
zena utrhla jablko ze stromku, rozkrojila ho v ptli a pilku podala svému muzi. Po dozpivani
pisné¢ uchopili oba stromek pravou rukou a silné jim zattasli, takze ozdoby ze stromku
spadaly. Popadanych ozdob se ujaly vétSinou déti, pro néz byly takové sladkosti svate¢nim
pokrmem.

Kolem ptilnoci probihal dalsi obfad —,,Cepeni nevésty. Kmotra nevésty a jeji nejstarsi
druzicka snaly nevésté z hlavy korunku (vétSinou to byla perlova ¢elenka). Mezitim byla
zenichovi snata kytka s masli, jez mu byla na pocatku dne pfipnuta. BEhem tohoto obtadu
se bézn¢ zpivala pisenn U ty nasi studnice. Pivodni svatebni korunku nevésty nahradil nové
satek, ktery nevesté uvazala na hlavu kmotra. Nevésta jej nejprve dvakrat z hlavy sundala,

potieti si ho jiZ na hlavu pfivazat nechala. Sundani korunky a nésledné uvazani Satku na

9 Sarma je tradiéni pokrm pochézejici z kuchyn& Osmanské fise, odkud se rozsifil do zemi Balkanu. V turecké
kuchyné se tento pokrm sklada z listti révy vinné a mletym masem. Na Gerniku se ,,sarmy** sklddaji z ochuceného
mletého masa a zelnych listl.
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hlavu nevésty symbolizovalo pfeménu svobodné divky ve vdanou Zenu. Jakmile byla zena
oznacena timto symbolem, za hlasitého zavysknuti vyskocila na stiil a seskocila na druhou
stranu, vétSinou ji nasledoval zenich. Povéra totiz tvrdi, Ze kdo se diive dostane na druhou
stranu stolu, ten bude v domacnosti poroucet.

Od této chvile se zabavy ucastnila i nevésta, Ta svlij prvni tanec tancila s zenichem, poté
s kiticim kmotrem a poté s dal§imi hosty podle jejich vztahu a vaznosti. Nasledovala sbirka
,ha parchanta“, pfi niz se doty¢ny (vétSinou se jednalo o muze) ptevlékl do zastéry, nékdy
si také mohl na hlavu nasadit paruku, a obchazel ptfitomné muze, od nichz pozadoval
dobrovolny ptispévek. Béhem toho jesté utrousil nékolik poznamek na stranu Zenicha, jemuz
vycital, ze je otcem, ktery neni schopny zaopattit své dité. Hosté navic béhem celé této
tradice zpivali pisen Zakolibej Jenicku (jméno se mohlo libovolné zaménit dle jména
zenicha), zakolibej chvilicku.

Béhem veselky se konala rizné ptfedstaveni. Nejpopularnéjsi byly mezi lidmi tzv.
,maskary,” Ty si vétSinou ptfed pfitomnymi utahovaly z n¢které osobnosti ¢i n¢jaké usmeévné
udalosti, kterd se bézn¢ mezi lidmi tradovala. Mnohdy se také pfispivalo na kuchatky. Do
salu vstoupil starojka se zlomenou vafeckou a za nim kuchatky s ovazanyma rukama.

Svatebni veseli koncilo bézné kolem rana, kdy se hosté zacali postupné ze salu odebirat
domu. U dvefi jesté dostali vysluzku skladajici se bud’ z kolacl, coz bylo béznéjsi, nebo
Z pe¢en¢ho masa. Béhem svatebniho dne se také davaly dary, ty ovSem byly vétSinou
omezeny na potraviny, které byly zaslany jiz pfed samostatnou svatbou, nebo dary davali
pouze blizci ptibuzni, a to v podobé¢ oble€eni ¢i latek. Jak jsem jiz konstatoval dfive, obleceni
bylo pro prvni reemigrantskou vinu nedostatkovym zbozim. Vzhledem k tomu, ze krajané
vétSinou pfichdzeli s velmi malym financnim obnosem, nebylo zvykem, Ze by se

novomanzelé odebrali na svatebni cestu.1%

4.5.2 SVATEBNI OBRAD REEMIGRANTU Z GERNIKU NA PRELOMU TISICILETI

Po emigraci v devadesatych letech prodélal svatebni obfad fadu obmén a ¢im dal tim vice
piebiral podobu ¢eské moderni svatby. Pfesto si v prvnich letech po navratu do Cech
zachoval v nekterych ptipadech svoji ptivodni podobu. Dikazem toho je svatba Ecateriny

Tudosa, jejiz svatba z roku 2000 m¢la fadu prvki pievzatych z gernického prostoru.

100 SECK A, Milena. Svatebni obfad eskych reemigrantti z Rumunska. Cesky lid. Praha: UEF CSAV, 1987, ISSN
0009-0794. s. 45.
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Pivodni zvyk, béhem kterého se obchazeli ptibuzni a zvali se na svatbu, byl kvili
rozdrobenosti imigranti na Plzefisku a Chebsku nerealizovatelny. Z tohoto diivodu se
pievzala tradi¢ni podoba, kdy se zasilali svateb¢antim pozvanky. Nejblizsi rodinni pfibuzni
se sesli v domé nevésty, kam také zamitil Zenich. Ten se, jak bylo zvykem, se svoji budouci
zenou setkal v nazdobené svétnici. Nevésta byla oblecena v dlouhych bilych Satech a Zenich
v ¢erném obleku. Byla pfitomna také druzicka, ktera Saty ptfidrzovala. SeSla se zde také
kapela. Ta hrala pisenn symbolizujici odlouceni se dcery od matky. V tomto konkrétnim
piipadé se jednalo o pisett Uz ve Hrdadku zvonijii.*%

Na dvofe se odehral tradicni kratky obfad vedeny knézem. Ten precetl Uryvek
z evangelia tykajici se ustanoveni svatosti manzelstvi. U svatby Katetiny Merhautové a
Sorina Adriana Tudosy byl zvolen tryvek z evangelia podle Marka o opusténi svych rodi¢t
a o splynuti dvou osob v jedno. Nasledovala tradice pfevzata z banatského prostiedi, kdy
novomanzelé prosi své rodi¢e o odpusténi se slovy: ,, Mili rodice, zaplat' Vam Pan Biih za
to, ze jste mé vychovali a tolik se pro mé obétovali, prosim Vas, odpustte mi vSechno, ¢im
jsem Vas v Zivoteé hnévavalla, podruhé Vas prosim, pozehnejte mi do budouciho Zivota
Vv manzelstvi.“ Na to rodi¢e novomanzelim pozehnali znamenim kiize. Tato zadost o
odpusténi a pozehnani byla typicka pro svatby na Gerniku. Zde v Cechach ji reemigranti
témét vibec nevyslovuji. Podobné, jako tomu bylo na Gerniku, se nasledné zpivala pisen
,»Slunécko vyslo nad hory.* Cela piseti se nese v duchu opusténi svého otce a matky, zaroven
zapojuje prvky ctnostného katolického zivota.

Poté se Zenich s nevéstou odebrali za tonti pisni ,,Ctyfi pary bilejch koni“ a ,Koline,
Koline* do slavnostné nazdobeného auta s panenkou na kapoté. Obzvlasté piseni ,,Koline,
Koline* je tradi¢n€ uzivana v banatskych vesnicich. Béhem celého procesu druzicky kytily
mladence. Kolona aut se za neustalého troubeni odebrala do kostela (vétSinou se jednalo o
nejblizsi kostel). Zde se pted kostelem shromazdili mladenci a druzi¢ky, mohlo se jednat az
o 15 pard, kteti vedli nevéstu a zenicha privodem do kostela. Zde pii vstupu do kostela
zaznéla tradi¢ni svatebni melodie od Richarda Wagnera.'®> Béhem celé mse Katefiny
Merhautové stali druzi¢ky a mladenci za Zenichem a nevéstou. Nevésta si dokonce i sama
zpivala Zalm ,,Duse ma jasa, jasa v mém Spasiteli, v Panu Bohu mém*, coz v§ak rozhodné
neni bézné. Tuto konkrétni slouzil vedle Miroslawa Giergy koncelebrujici knéz Mons. Josef

74k, jehoz vztah byl k imigrantim po roce 1989 nesmirné silny. Béhem svatebniho slibu

101 Jedna4 se o obdobu pisné ,,Uz v Kyjové zvoniji.*
102 Této svatebni melodie vyuzivaji banatsti ptist€hovalci nadéle.
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stali svédci za nevéstou a Zenichem a polozili jim pravou ruku na pravé rameno. Této tradice
se dnes vyuzivd uz jen v minimalni mife. Nasledn¢ eucharistii pfinesli k oltafi jiz
novomanzelé. Svatost eucharistie byla udélovana nejprve novomanzeltim, poté nejbliz§im
¢lenim rodiny, kteii také zaujali pfedni mista v kostele, a poté byla udélena i dalSim
svatebCanim. Jelikoz byly sestry Merhautové hudebné nadané, zpivaly spolecné s nevéstou
pisefi ,,Jenom ty jsi vé¢na pravda a nikdy se neménig*.1%®

Po msi svaté se pted branami kostela blahoptalo novomanzeliim, zatimco zacala hrat
muzika. Ta se limitovala pouze na harmoniku a zpév, jelikoz byla veskera aparatura
ptipravena v sale. Pozd¢ji se zacalo vyuzivat i dechovych nastroji. Bézné se v tuto chvili
hrala pisen ,,Vdavala mati¢ka“. VSichni shromazdéni se piesunuli auty do prostor, kde se
méla odehravat zdbava. Pfed branami byla nevésta s zZenichem a nejstar§i druzicka
s nejstar§im mladencem pfivitani panakem tvrdého alkoholu — obvykle se jednalo 0 domaci
palenou kotalku. Dle ¢eského vzoru upustila nevésta talii na zem. Stfepy musel zenich
starym koS$tétem zamést a namést na lopatku. B€hem toho mu ptitomné zeny skodily a stfepy
mu odkopavaly. Nevésta s zenichem vstoupili obvykle do salu s pisni ,,NezZefite se, chaso
mlada®“. Pro novomanzele byl pfipraven zdobeny svatebni kout. Dle tradice se vedle nich
usadila nejstar$i druzicka a nejstar$i mladenec. Zachovana byla i tradice s beranem na
polévku. Svatebni ptipitek se zpival jak v ¢eském, tak i rumunském jazyce. Na gernickych
svatbach bylo zvykem, Ze nejblizsi ptibuzni, napiiklad sourozenci ¢i rodice, obsluhovali
pfitomné hosty. Obsluhy se ujali ale i vzdalengjsi pribuzni, jimZ byla timto prokazana gest.?%
Na stolech kromé kolact a chutovek nesméla chybét domaci palena kotalka. Ta si své misto
nasla jiz od nepaméti a postupné se stala typickym jevem zabav. Pocet hostli na svatebnim
veseli se odvijel od toho, zda byli oba novomanzelé potomky rodi¢t z Banatu. Pokud oba
byli, atakoval pocet hranici dvou set hostt.

Hrély se pisné€ riiznych ZanrQ, od valciku, polky, pfes tango, az po rumunské moderni
pisné. Ty si své pevné postaveni ziskaly hlavné u generace reemigrantd po roce 1989 a jejich
potomktl. Svatby se vyznafovaly svoji energeticnosti, projevujici se v hudbé a tancich.
Béhem tance ,hora“, vedla ho obvykle nevésta s zenichem po svém boku, se na svatbé
Katetiny Tudosa tancujici odebrali ven z budovy néasledovani muzikanty. Ti hrali pouze za
pomoci harmoniky a saxofonu, coz svym zpasobem pfipominalo tradi¢ni banatské svatby

Z obdobi socialismu. Svatba Katetiny Tudosa byla specificka i tim, ze nevésta spoustu pisni

103 Piesny nazev pisné se nepodafilo dohledat. Pisefi v této ¢asti m3e byla &isté volitelnou zaleZitosti.
104 iz pfiloha €. 16

43



4 FAZE DRUHA - PROMENA BANATSKE IDENTITY

zpivala spole¢n¢ s kapelou. Novinkou byly pisné jako Riize z Texasu ¢i Pampelisky, jejichz
zatazeni do repertoaru osvézilo tradi¢ni, ovSem stereotypni seznam skladeb.

Pozdéji odpoledne byl za zvuku slavnostniho marse slavnostné pfinesen svatebni dort
k rozkrajeni novomanzeli. Ti poté vyzvali tchana a tchyni k tanci. Tento tanec se postupem
casu presunul do brzkych odpolednich hodin a obvykle nasleduje po tanci novomanzeld.
Vecer se prispivalo tzv. ,,na parchanta®. Kdo chtél, mohl se pfipojit do jakéhosi vlacku
vedeného rodinnym pfiisluSnikem. Ten drzel v rukou panenku a détskym kitkem vyzyval
svatebCany k dobrovolnému ptispévku na dité. Béhem toho se zpivala pisen Zakolibej.
Nasledovalo ¢epeni nevésty jeji kmotrou, béhem néhoz se sundéavala korunka z hlavy na

diikaz toho, Ze se z nevésty, mladé divky, stdva Zena. Béhem Cepeni zpivaly druzicky pisen:

,, Vile tobé marny svete
vale tobé davam,
do raje rozkosu sveta

choditi prestavam.

Ted’ se loucim s mladenci
a pannami vSemi,
pod krasnymi véneckami

nemohu byt s vami.

Dnes jsem vesla do zahrady,
jenz je Stépovand
péti ran krve proliti

meého Krista Pana.

Naklonila jsem hlavu svou,
spadlo drahé kviti.
A mé nyni vésti budou

k sedmero svatosti.

Ve zahradce Boha Oftce,
atovjeho trunu,
Ze mdm miti postavenou

manzelskou korunu.
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Opustila jsem ja pro ni,
a to stav panensky,
oblibila jsem si sobé

vstoupit v stav manzelsky.

Ach mé rozmilé rodice
a pratelé moji
potéste me N mém zarmutku,

ktery ja mam nyni.

Vy mé tésiti nechcete,
jen mé domlouvate,
misto, kde jsem se zrodila,

dati mi nechcete.

A pak ja uz tady nemam
patrona zZadného,
Ze ja musim odejiti

Z domu otce svého.

Ach, md rozmila maticko,
pro Boha Vas prosim,
za vasi materskou lasku

a starost nejvetsi.

Jak jste me, ma maticko,
pod srdcem nosila,
a od moji malickosti

o0 mé se starala.

Ach, muj uprimny taticku,
ja Vam téz dekuji,
za vasi otcovskou lasku

Stesti Vam vinsuji.

Mili bratri a sestricky
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... (nepodarilo se mi zjistit vers)
musime se v dnesni dobé

znovu se rozloucit.

Vy mladenci a druzicky,
budte s Panem Bohem,
pochvdlen bud’ Jezis Kristus
az na veky. Amen “
Nasledovala kratka piseri:
., UZ uz uz, uz je (dotycny) muz,
(dotycna) je jeho Zena,
prikrejva ho perinama,
uz uz uz, uz je (dotycny) muz.
Samoziejmé nemohl chybét hod svatebni kytice dle tradice pfedznamenavajici brzkou
svatbu doty¢né, ktera ji chytila. Svatba obvykle konéi v brzkych rannich hodinach

nasledujiciho dne. NeZ v$ak hosté odesli domi, dostali od rodin novomanzelé vysluzku.1%®

4.6 POKRACOVANI HUDEBNIHO ODKAZU

U Gernic¢anu by se dalo fici, ze ¢im tvrds$i podminky jim byly dany, tim vice se dokazali
bavit. Hudebni tradice zde navazovala na ptsobeni dékana Vaclava Maska, jehoz rozsahlé
dilo ,,Sbirka lidovych pisni Cechil v Banat&* shrnulo na 384 stranach banatské pisné ¢lenéné
podle jednotlivych obci, v nichz se vyskytuji a pro néz jsou charakteristické. Vznik dila
obndsela rozsadhla, mravenci prace, béhem niZ gernicky farar objizdél ceské vesnice
v Rumunsku, pisn¢ si nahraval na audiokazety a jejich texty piepisoval na psacim stroji. U
této prace také stala Jana Sindelafova, jeZ provadéla korekci textd a pisné nahravala na
CD.1% Pro tamni prostor byla charakteristicka lidova muzika z&asti odraZejici atmosféru
zivota obyvatel. V polce a val¢iku dominovaly motivy lasky, odlouceni od milovaného
partnera, strasti ¢1 motivy smrti. Polka a val¢ik, stejn¢ jako tango, které si naslo své misto
V repertoaru mistnich hudebnik, se tancuji osobit& pro banatsky prostor, a mnohym Cechiim

tak ¢ini potize. Stejné motivy jako u polky a val¢iku se objevuji i u duchovnich pisni, které

105 STRUNC, Josef. Svatba Kateriny Tudosa [videozaznam na VHS]. Doméci videozaznam, 2000.
196 MASEK, Vaclav, SINDELAROVA, Jana. Shirka lidovych pisni Cechii v Bandté. Piilezitostny tisk.
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mnohdy odkazuji na tvrdost a tézkost zivota v Banatu. Piikladem jsou ¢tyfi verSe ptivodem

moravské lidové pisné ,,Adam a Eva“ dochované v lehce pozménéné forme.

Dal jim Pan Bith po motyce
a vyhnal je na vinice.

Jdete, jdéte a kopejte,
Sobé chleba dobyvejte. '

Pravdépodobné nejvétsiho zaujeti pro cCeského pozorovatele dosdhne tanec zvany
,hora®, majici svlij piivod v balkanském prostiedi, jenz se tancuje zpravidla na rumunské
pisn&.1® Taneénici, drzici se za mali¢ky, pii ném vytvai jakéhosi dlouhého hada
posouvajiciho se po sale. Obvykle nasleduje tanec, pii némz se skupina lidi drzi v kole
stiidavé kolem pasu a v oblasti lopatek.'% Kolo je vétsinou tvofeno stfidavym pofadim Zena,
muz, zena, muz. Tanecnici, to¢ici se dokola, pti ném dosahuji vysoké rychlosti.

V druhé poloving 20. stoleti zapocala svoji existenci v obci Gernik kapela fikajici si
»Bohemia.”“ Zpocatku se jednalo o uskupeni muzikantt, ktefi hrali pfevazné na zédbavéch a
svatbach a jejichZ nastroji byla zpravidla harmonika a dechové nastroje.!° Na ptisobeni této
kapely po reemigraci v devadesatych letech navazalo volné uskupeni hudebnikd, jez vzniklo
roku 1998 u prilezitosti svatby Johanny Rothové, rozené Glazerové. Zakladajicimi cleny byli
Jan Vrba, ze zakladajicich ¢lent nejzkuSenéjsi muzikant, jelikoz se angazoval jiz v kapele
Bohemia, dale Karel Némecek, reemigrant z roku 1994, a Josef Glazer, reemigrant z roku
1993. Nov¢ vznikajici kapela nevlastnila zddnou zvukovou aparaturu, tudiz veSkera hudba,
tehdy ji tvotily pouze klavesy, vychdzela z hifi systému. Na klavesy hral Jan Vrba a zpévaky
byli Karel Némecek s Josefem Glazerem.!!! Po svatbé se kapela skuteéné zformovala a
zacala se na své nasledujici akce pfipravovat. Dalsi velkou udélosti byla svatba manzell
Pospisilovych. Pivodni primitivni hudebni systém byl nyni nahrazen star§i bazarovou
aparaturou. Skupina se navic rozrostla o dalsi ¢leny — Karla MaSka, Josefa Maska a Katefinu
Tudosa.

Uskupeni se v pribéhu ¢asu ménilo. Svou dalsi tvai dostalo po roce 2010, kdy se do
kapely vratila Ecaterina Tudosa a novym ¢lenem se stal Tomas Glazer. Zakladajici trojice

stale setrvavala, i kdyz pozdé&ji z kapely vystoupil Jan Vrba a byl nahrazen Josefem Maskem.

107 piemule [studentsky film]. Rezie Jana SEVCIKOVA. Ceskoslovensko, 1984.
108 iz piiloha &. 17

19 Vi piiloha ¢. 18

110 Mezi dechovymi néstroji zaujaly pfedni postaveni trubka a saxofon.

111 viz piiloha ¢. 19
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Harmonikafem byl jiz od pfelomu tisicileti Karel Masek. Nové byly zatazeny dechové
nastroje, konkrétné saxofony, jichz se ujali vyse zminéni novi ¢lenové. Kapela od svého
vzniku poradala vétSinu gernickych udalosti, které se na Plzensku odehravaly. V pozdéjsi
fazi, po roce 2010, byla kapela zvana do Usteckého kraje, kde se usadila pocetna banatska
komunita. Vzhledem k tomu, ze neméla kapela od svého vzniku nazev, Casto se ji fikalo
zjednodusen¢ ,,Plzenska kapela®“ ¢i ,,Kapela Jana Vrby*“. Az po roce 2010 dostala kapela
novy nazev Gernianka. Kapela vSak ukoncila svoji Cinnost a v soucasné dob¢ byva
nahrazovana gernickou skupinou Bohemia. Jednou z nositeld hudebniho odkazu je i nové

vznikla skalenska kapela ,,Audio band*, kterou tvoii mladi Jan Roth a Stefan Razi¢ka.

4.7 BANATSKA KUCHYNE

Specifikem pro banatsky prostor je bezesporu tamni kuchyné misici kulinarské zplisoby
riznych narodt (hlavné ¢eské, némecké, rumunské). Zpusob vaieni vychazel z nedostatku
surovin, zptsobeného Spatnym zasobovanim horského prostiedi, a z vSeobecného
nedostatku surovin v Rumunsku béhem komunistického rezimu. Rodiny byly zavislé na
tom, co si vypéstuji, z cehoz poté varily. Spousta receptll se zachovala i po reemigraci do
Ceské republiky a stale tvoii zaklad jejich jidelni¢ku.**? Dominovaly pfevazné obiloviny a
zelenina, v mensi mife se konzumovalo maso. Z obilovin se varily jednoduché recepty jako
palacinky, bramborové placky, bramboraky ¢i Skubanky.

Velmi oblibenou byla fazolova polévka, do niz se pfidavaly kousky masa, Castéji
klobasy ¢i uzeného masa. Dale se konzumoval vyvar z kufeciho masa s cibulkou, brambory,
to celé zahusténé jiSkou. Je dilezité zminit, Ze se témét viibec nevafily omacky a stejné tak
houskové knedliky. Bramborové knedliky se sice na jidelnim stole objevovaly, ale nejednalo
se o tradi¢ni knedliky, jaké zname z ¢eského stolu. Samoziejmosti bylo domaci kysané zeli.
Dokonce i po reemigraci se uzivalo metody §lapani zeli.

Té&ko bychom hledali tradiéngjsi jidlo spojené s Gernikem nezli tzv. ,,maceni®.!
Maceni, jez se stale u imigrantd pfipravuje, bylo a stale je tradi¢nim nedélnim pokrmem.
Jeho zéklad je velmi podobny tradicnimu guldsi, S tim rozdilem, Ze se nezahustuje. Na
zacatku se osmazi cibulka do zlatova, k niZ se ptidaji drobné kousky masa (veptové maso,
jatra, ledvinky, kufeci maso), vse se podlije horkou vodou a maso se dusi domékka. Na zavér

se prida sladka mlet4 paprika. Maceni se konzumuje vyhradné s tzv. vdolky, ov§em shodu

112 iz piiloha & 20
113 Viz piiloha &. 21
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s ¢eskymi vdolky lze spatfovat pouze v ndzvu samotném. Mnohé Zeny kvili nim vstavaji
brzy, aby vysledny efekt stal za to. Vypracuje se klasické kynuté té€sto a z néj se vytvaruji
vdolky. Existuji dvé varianty vdolka — u té prvni se vdolky daji péct nasucho do trouby,
ovSem nikoliv na oleji. Druha varianta, vice tradi¢né€jsi, spociva v ptipravé na litinové
plotynce. Vysledné vdolky se od sebe 1i§i v mife nadychanosti a v barvé.1** Mnozi, zv1aste
déti, povazovali na Gerniku za lahodné macet si vdolky do teplé domaci kotalky.

Dal§im tradiénim pokrmem, ktery imigranti piipravuji i v Ceské republice, jsou
takfeGené sarmy, majici sviij piivod v Osmanské 1i$i.1*® Vlivem jeji expanze se toto jidlo
stalo tradi¢nim i u balkanskych narodi, véetné Rumunska. Zakladem je mleté (veptové ¢i
michané) maso, k némuz se prida ryze, vajicko, nejlépe trocha smazené cibulky, stl, pept a
mletd paprika. Suroviny se vypracuji a plni se do listl hlavkového zeli, coz je rozdil oproti
jinym ndrodim, jez maso bali do listlh vinné révy. Hlavkové zeli musi byt ovSem predem
nalozeng.!1®

Vzhledem k tomu, ze se ve velké mife péstovala kukufice, musela najit své uplatnéni i
V banatské kuchyni, pfestoze slouzila i jako potrava pro zvétr. NejCastéji se z kukuficné
mouky, podomacku umleté, délala tzv. mamaliga, rumunsky narodni pokrm. V Banatu se
jednalo o typické patecni jidlo, jelikoz mistni velice pfisné dodrzovali pate¢ni pust. V hrnci
se da vafit voda a poté se k ni pridava kukuti¢na mouka, z ¢ehoz vzejde pokrm na zpusob
polenty. K jidlu se podavala smaZzena vajicka ¢i podomacku piipraveny balkansky syr.
Velmi oblibenou modifikaci pokrmu je konzumace mamaligy s mlékem, v némz se
rozmichaji Sipkova povidla. Jakymsi sladko-slanym ,,dortem* byla tzv. ,,mamaliga kec*.
Spodni vrstvu tvofila mamaliga, n€kdo na ni ptidaval sadlo, poté se mamaliga zalila kysanou
smetanou, Sipkovymi povidly a tento proces se obvykle dvakrat zopakoval. V Rumunsku se
mamaliga poddva nejéastéji s brynzou a kysanou smetanou.’

Doméci syr je obdobou dne$niho balkdnského syru, ovSem je pfipravovan pouze
zZ ptirodnich surovin. Zakladem je ovci, ale také kozi ¢i kravské mléko, jez se zahieje po
podojeni na teplotu zhruba 40 °C a ptida se k nému syfidlo. Na Gerniku se pouzival jako
syfidlo vyhradné praseci Zaludek, jenZ musel byt velmi dobie o¢istén a zbaven svého obsahu.

Zaludek se nalozil do sklenice se slanou vodou, diky ¢emuz se nezkazil. Tato tekutina se

114 Viz piiloha &. 22

115 Sarma (food) - Wikipedia. [online]. Dostupné z: https://en.wikipedia.org/wiki/Sarma_(food).

116 iz piiloha ¢. 23

117 Rumunsk4 mamaliga byvala jidlem chudych rolnikii. Magazin. TravelPortal.cz - krasy svéta na jedné adrese
[online]. Copyright © Magazin.TravelPortal.cz [cit. 16.03.2019]. Dostupné z:
https://magazin.travelportal.cz/2014/09/18/mamaliga-jidlem-rolniku/
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prave pouzivala jako sytidlo a obvykle se ji ptidavalo zhruba 1-3 1zice podle mnozstvi mléka.
Poté se mlécna tekutina vlozi do ,,tylu (na zpusob zaclony) a ¢eka se, dokud neodkape
syrovatka, coz muze trvat az 12 hodin. V Banatu se syrovatka nekonzumovala, ale davala se
pouze jako krmivo prasatim. Syr, ktery po odkapani vznikl, se nakraji a nakonec osoli.
V letnich dnech, kdy se chodilo neustéale na pole a nebyl cas varit, se syr konzumoval hlavné
s rajéaty, chlebem a Spekem ¢i Skvarky.

Podoméacku se musel vyrabét i tvaroh, jenz dostal v Rumunsku nazev ,,sladky syr*.
MIéko se udrzovalo dlouho v teploté, dokud nezkyslo. Zkyslé mléko se poloZilo na ohen,
ovSem do takové vzdalenosti, aby bylo vystaveno minimalni teploté. Tento proces trval az
24 hodin a ¢as od ¢asu bylo zapotiebi mléko zamichat. Nakonec se ptes sito procedilo a
nechalo se vykapat. Tvaroh se pouzival hlavné u kolaci. Nejcastéji se pekly tvarohové,
povidlové, ofechové a makové kolaée v nedéli &i o svatcich. Na Stédry den se navic pekly
vdolky, ty se ale v puli rozfizly a kazda polovina se namazala Sipkovymi povidly, tvarohem
a kysanou smetanou — jednalo se o tzv. kropené vdolky.

Ackoliv se to v dnesni dobé miize zdat neuvéfitelné, nékteii gerniéti krajané v Ceské
republice stale vaii domaci Sipkova povidla, kterd nemohla v Zddné gernické domécnosti
chybét. VSe zacina mravenci praci, kdy se musi §ipky ru¢né natrhat. Ty se poté oplachnou a
daji se do vafici vody. Nékteré rodiny vlastni obrovské nddoby az na 100 1, v nichz se Sipky
cedéni. Poprvé se Sipky cedi pies vétsi sito, jimZ neprojde hlavné slupka a pecky. Podruhé
prochézi Sipky skrz dalsi sito, jimz uz neprosly zadné pecky a ani vétSina ,,chloupkt* z Sipku.
K tfetimu a zaroven nejdilezitéjsimu cedéni se kupuji damské puncochace, jimiz neprojdou
zadné chloupky, které by jinak pfi konzumaci zplsobovaly Skrabani v krku. Vysledna
Sipkova voda se vaii zhruba dal$ich 8-10 hodin, dokud nevzniknou $ipkova povidla. AZ na
samotném zavéru se pridava cukr.!t8

Nékteré rodiny v nedéli kromé maceni konzumuji sulc. Ten se ovSem od tradi¢niho
ceského pojeti 1i8i. Jeho hlavni sloZkou je veptfova hlava vcetné usi, veproveé pacicky, kize
a delikatesa v podob¢ veptového jazyka. Suroviny se daji vafit ve vodé, ptida se 1-2 cibule,
bobkovy list a pepi. Maso se vafi tak dlouho, dokud neodpada od kosti. Poté se vynda, voda
se okyseli octem, ochuti a vSe se d4 do misek do chladu. Cely recept je zcela pfirodni a

neuziva se zadné Zelatiny v prasku.

118 Viz piiloha ¢&. 24
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Na Gerniku se mezi nealkoholickymi népoji konzumovala ptevazné voda. V pozdéjsi
fazi rumunského socialismu se na pulty dostavaly i sirupy. Déti si casto do vody pridavaly
cukr, za coz byly Casto karané, jelikoz cukr byl luxusnim zbozim. Muzi v obci palili domaci
kotalku. Nejcastéji se jednalo o Svestkovici, slivovici ¢i kofalku z hroznového vina
vyznadujici se nadhernou viini — tzv. lozovka.!*® Do kotalky se také mohly pfidat vi$ng, jez

daly kotalce visiiovou chut’ a barvu a podle niz byla pojmenovana jako viSinata.

4.8 BANATSKY KROJ

Pokud byste zavitali na folklorni festival v Banatu, jenz se kond pravidelné v jedné z ¢eskych
vesnic v Rumunsku, zaujaly by vas na prvni pohled nadherné zdobené Zenské kroje typické
pro banatsky region. Kroje se na Gerniku t&€si veliké tcté a tradici. V obci se kroje pro
jednotlivé zeny a divky v domacnosti Sily zvlast’ na miru, coz byla prace bud’ matky ¢i
babicky doty¢né Zeny nebo divky. K §iti se vyuzivalo tzv. mustru, podle n¢hoz se vysttihoval
tvar potfebné latky a z ni se Sily jednotlivé ¢asti kroje. Svlij kroj si gerni¢ti krajané hrdé
ptivazeli do Ceské republiky a i zde ho pii velkych udalostech oblékaji (napt. Slavnost
Boziho Téla).}?® Kroj se b&zné dédil v ramci rodiny, nejéastéji se odkazoval dceram &i
snacham. Na vyrobu kroje se uzivalo téch nejkvalitnéjsich dostupnych latek a mnohdy kvili
nim rumuniti krajané dojizdéli do Cech. Jednou z nejcennégjsich latek byl brokat, z nghoz se
$il slavnostni kroj, obvykle noseny pfi vyznamnych kiestanskych svétcich.?!

Generace rodict reemigrantt z 90. let vlastnila nékolik kroji, které vyuzivaly po cely
rok. Nosily se bud’ na doma, do skoly ¢i do kostela, ale nebyvalo zvykem, aby si Zena kroj
slouzici k domacimu noSeni oblékla na nedélni msi svatou. Aby nedoslo k nedorozumeéni,
na doma se oblékala pouze jedna vrstva kroje. Pokoleni pozdéjsich piist€hovalci od
dresového stereotypu postupné opustilo a kazdodenni doméci kroje noveé nahradily ,,panské
Saticky* jednoduchého sttihu z lacingjSich dostupnych latek.

Jiz od utlého véku, obvykle kolem deseti let, si divky samy pletly ponozky ke kroji, jez
sahaly nad kolena a byly uchyceny podvazky. Ponozky byly zdobeny nejriznéj§imi vzory
(Sipkovymi, srdcovymi aj.) ¢i kombinaci riiznych vzorkl. Zvlastni postaveni mély ponozky
»,ha rozmarynku®, jez budouci nevésta oblékla pii pozvani svatebanii na svatbu.
Nejkomplikovanéjsi spodni ¢ast kroje se skladdala z n€kolika vrstev sukni podle toho, jakou

télesnou konstrukci byla Zena obdarovéna. Pokud neméla Zena vystréené kycle, navlékla

119 Interview s Annou GLAZEROVOU a Josefem GLAZEREM. Reemigranti z obce Gernik. Kysice 16. 3. 2019.
120 iz piiloha ¢&. 25
121 iz piiloha ¢&. 26
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nejspodnéjsi sukni, kterou v oblasti kyc¢li srolovala, a tato ¢ast se stala jakymsi zachytnym
bodem pro nasledujici sukné. Na ni se oblékla tzv. ,,flanerka®, ta svlij nazev dostala podle
flanelového materialu, z n¢hoZ byla uSita. Sukné se naskrobila $krobem z brambor, diky
gemuz ziskala vhodnou tvrdou strukturu k utvofeni &tyt koryt. Ctyii koryta byla skuteénd
striktnim pravidlem a nesplnénim tohoto spole¢enského predpisu mohla byt Zena vystavena
vefejnému posmesku.

Dulezitou estetickou roli hrala ,,spodni¢ka”, a to z divodu nadherné krajkované
nejspodnéjsi ¢asti této sukné. Jinak byla obycejnou sukni z bilé latky. Z divodu, aby krajka
spodnic¢ky vynikla, byla nejvrchnéjsi sukné kratsi. Na ni se nachazely ,,samecky®, plnici
Cisté estetickou funkci. Na horni ¢ast téla prisla nejprve obycejna bila kosilka a pies ni se
oblékl kabatek. Kabatek se délil do dvou skupin podle toho, zdali byl oblecen pod zastéru
(,.tzv. natalky*), &i pres zastéru.'?? Zastéra byla obvykle jednoduchého &tvercového stiihu se
samecky, kolem dokola ozdobena krajkami ¢i vySivanim. VySivani bylo znakem
slavnostné&jsiho kroje. Do kroji byly oblékany také malé déti, de facto jiz od narozeni.
Nejslavnostné&ji byly oblékany béhem masopustu, kdy se konal détsky ples. Détem se upletla
slavnostni ¢epicka s barvou podle toho, zdali se jedna o divku &i o chlapce.*?

Na hlavé zeny byl uvazan Satek, na n¢€jz byly zeny nalezité hrdé, coz reflektuje mnozstvi
$atk® v jejich 3atnich skiinich. Satky byly obvykle dvojiho typu — latkové a Sanetychly.
Sanetychly, usité z kagmiru, se nosily na ervené svatky (Velikonoce), na Bozi hody nebo
na vyznamné slavnosti, jako je kiest. Rozdil mezi témito Satky byl v tom, Ze klasicky latkovy
byl obroubeny. Po $anetychlu zaujal vyznamné postaveni tzv. ,lantraty $atek.“'?* Do kostela
se nosily Satky bilé barvy sriznymi vzory, Cervené Satky byly brany za podtfadnéjsi.
Nebyvalo zvykem, aby si Zena béhem velikono¢niho obdobi vzala na bohosluzbu pokryvku
hlavy Cervené ¢i rizové barvy, ale spiSe navlékla modry nebo zeleny $atek. V zimnich ¢asech

mél $atek také hiejivou funkci.1?
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Jiz od pocatku své odborné Cinnosti jsem k praci pfistupoval s nesmirnym nadSenim a
zéapalem, nebot’ jsem pocitoval, Ze piSi o néem, co je skutecné zive, aktualni. Vzdy, kdyz
jsem navstévoval rodiny krajant, uvédomoval jsem si, Ze toto uskupeni, jezZ bez debat
pozvolna skomira, nutn¢ potfebuje dodat novy impuls, aby se opét stalo celistvym a
semknutym, jako tomu bylo v dobé pied samotnou reemigraci.

Jak jiz tomu byva, reakce na sebe nenechala dlouho ¢ekat a kolem se zacali objevovat
lidé, kteti se zajimali o pribéh této prace a hlavné o to, zdali by si ji mohli v budoucnu
precist. Ukézalo se, ze jsou ochotni poskytnout své skromné domdaci materidly, jejichz
hodnota je v§ak nevycislitelna. Thned na Givod jsem se tak mohl opfit o vstiicnost lidi a jejich
touhu pomaoci.

Jak jsem jiz predesilal v tvodni ¢asti, mym hlavnim zdmérem bylo pojmout praci tak,
aby vypravéla skute¢né piibéhy, nebot’ d&jiny tohoto etnika jsou plné jak tragickych, tak
radostnych piibéht. Z tohoto diivodu jsem vedl fadu interviewt s piimymi Gcastniky téchto
déji. K mému velkému ptekvapeni se rozhovory mnohdy oproti ocekéavani protahly, jelikoz
vybrani jedinci byli do tématu nesmirn¢ zapaleni a poslouchat jejich vypovédi byl skute¢né
silny zazitek. O to vice jsem byl ptekvapeny, kdyz jsem spatfoval silnou touhu po vypraveéni
o dané problematice ze strany Cechd, ktefi byli tomu viemu velice blizko. K rozhovortim
jsem si vybral rodiny nejen z Plzeiiska, ale také z Karlovarska, abych zamezil pouhému
limitovani se na jeden region. B€hem prace se ukazalo, Ze je soukromy archiv Diecézni
charity Plzen pravdépodobné jedinou instituci, jeZz detailné mapovala situaci kolem
banatskych reemigrantl. Momentaln€ charita disponuje Cetnymi zdznamy zahrnujicimi
¢iselné tidaje o p¥ichozich rodinach, korespondenci krajanii zv1asté s Janou Sindelafovou &i
prehledy o akcich, jez byly potadany pro repatrianty.

Stézejni rozhovor byl veden s Ing. Jifim Lodrem, nebot’ se ukazalo, Ze je skutecné
vzacnym nositelem vzpominek na ony udalosti z pocatkii procesu reemigrace. Ovsem jako
lidi, jez byli béhem devadesatych let a na pielomu tisicileti s ¢eskymi krajany v kontaktu.
Diky tomu jsem napiiklad vedl rozhovor s Margitou Barnasovou, tehdy ptisobici v poradné
pro migranty a uprchliky. Béhem mé odborné ¢innosti doslo ke zméné€ na postu dySinského
knéze. Dnes jiz byvaly knéz Pavel Petrasovsky, jenZ si stihl za své dlouhé plisobeni ve

farnosti utvofit obraz o gernickém spolecenstvi, byl nahrazen Liborem Buckem dfive, nez
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jsem s nim stacil provést interview. Piesto se mi podafilo sehnat od byvalého dySinského
farare kratké vyjadreni na adresu jeho byvalych farnikd.

Hlavnim zamérem prace bylo nastinit nejen piib&éhy rodin, ale i to, co nejvice gernickou
identitu charakterizovalo — tedy jeji kulturni a mentalni pojeti. Mé puvodni smysleni, ze jsem
S vétSinou obeznamen, bylo velice rychle vyvraceno. Prestoze dnes chapeme banatské
krajany jako etnikum siln¢ propojené s nabozenskou virou, byvalo tomu kdysi jinak, o ¢emz
sveéd¢i fada pover, jez se na Gerniku tradovala. Nakonec mé vSe vedlo k zamysleni se nad
aktualni nabozenskou otazkou repatriantti, jez je z mého pohledu otazkou ¢islo jedna.

Dle mého nazoru je pozorovana jistd podobnost mezi prvni a druhou vinou
pristéhovalct z rumunského Banatu, jez se da nejvice reflektovat na jisté davce studu této
skupiny. Situace, pokud do ni zabfedneme hloubéji, pisobi ponékud paradoxné. V Banatu
se pro Cechy, ktefi zde Ziji, zazil pejorativni, pohrdavy vyraz Pémové, jenz je odvozen
Z némeckého Bohm. V okamziku, kdy se Banatané zacali pfesouvat na nase uzemi, byli
v mnohych ptipadech opét posmésné nazyvani Rumuny, tiebaze jejich krajanska prislusnost
byla ¢eska a oni ji tak hrd¢ na Gerniku vyznavali. Malokdo se dival na to, Ze toto etnikum
ma skute¢n¢ hluboké koteny v ¢eském prostoru. Za zminku stoji pon¢kud tusmévna historka,
jez se odehrala jiz ve 21. stoleti, kdy se jedna nejmenovana kysicka obyvatelka v rozpravé
s gernickym piistéhovalcem zminila o tom, ze se tém Rumuntim, co ziji dole v KySicich,
pon¢kud dafi, aniz by si byla védoma, Ze praveé hovoti s pfislusnikem této skupiny lidi. Vyraz
,2Rumun* v sobé totiz skryval vice vyznamu a bylo z n¢j pfinejmensim citit pohrdani, ale
také pfedsudky nevzdélanosti a primitivnosti.

Z této skuteCnosti se zrodil pfistup, ktery cCeské reemigranty z Gerniku silné
charakterizuje bez ohledu na to, zda imigrovali pied padesati lety ¢i nyni. Potlatenim své
banatské identity totiz doty¢ny dokazal tato hanliva osloveni nebo vysmésky limitovat, coz
vedlo k daleko rychlejsi a vyraznéjsi asimilaci. Sam Josef Zak a jeho sourozenci (pochazi
celkem z deviti sourozenctd) si jsou této skuteCnosti védomi a také nardzi na to, ze i
v okamziku, kdy jedinec dosahne vyraznych tspéchti a je ve spolecnosti vazeny, stale byva
oznacovan vyrazem ,,Rumun®. U dospélé populace nemluvime o takovém problému. Ten
nastava, pokud se tento jev objevuje u déti. Zde se miZe stat, Ze se dité zcela zifekne svého
puvodu.

Nejvice vSak ve spojitosti s jistou davkou studu utrpéla kiestanska vira. Kiest'anska vira
byla sice v Banatu silné péstovana, jeji charakter vsak spiSe pfipomina tradici — chodil mij

déda, otec, chodi miyj soused, tudiz budu chodit do kostela i ja. Vesnice byla de facto
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stoprocentné katolicka a nebyt kiestanem by znamenalo silné vybocit z davu a také byt
odsouzen spolecnosti. V okamziku, kdy se takto vychovany jedinec dostane do ceského
ateistického prostiedi, projde jeho vira zkouskou. Za ptedpokladu, Zze v ném nebyla skutecné
zakotvena vira v Boha, je otdzkou Casu, kdy se navstévovani kostela v ned¢€li stane pouhou
zbyte¢nou rutinou a diky procesu asimilace ptestane katolickou viru zcela praktikovat. Tento
jev je mezi gernickymi imigranty zcela zjevny a pokles rodin, které navstévuji pravidelné
msi svatou, skutecné¢ praktikuji katolickou viru a jejich vira je skute¢nd, je viditelny.
V kapitole 3. 1. 8 s nazvem ,,Udrzovani vztahii skrze setkdni roddkii z Banatu *“ jsem citoval
dopis, jenz v roce 1998 adresoval dékan Vaclav Masek svym krajanim, kteti Rumunsko
opustili a piestéhovali se do Ceské republiky. V tomto dopise varuje, aby banatsti Cesi
neztratili svoji viru, kterd je, jak on sdm ji popisuje, jejich nejvetsi poklad. A tak si troufam
fici, ze se v Ceském prostiedi vykrystalizovali jedinci a rodiny, kteti dokdzali skloubit tyto
dva aspekty — navaznost na katolickou tradici a zaroven skute¢nou prohloubenou viru v
Boha.

Vrcholem celé prace byl rozhovor vedeny s byvalym generalnim vikafem plzenské
diecéze Mons. Josefem Zakem. V praci jsem se zminil o tom, Ze je Josef Zak potomkem
reemigrantli z obdobi druhé svétové valky. Béhem naseho rozhovoru jsem si uvédomil silnou
podobnost mezi potomky reemigranti po valce a po padu socialismu. Na zaklad¢ naSeho
rozhovoru jsme se rozhodli, Ze bychom opét obnovili tradi¢ni setkani Cechi z Rumunska,
jez by navazovalo na prvni setkdni z poloviny 90. let. Jak jsem jiz deklaroval na zacatku,
tato skomirajici komunita pottebuje moralni vzpruhu, aby méla nadéji na to, Ze zcela
nezanikne a Ze se k ni budou nadale hlasit i budouci generace. Zaroven bylo dohodnuto, ze
se s nejvetsi pravdépodobnosti zacne pracovat na novém, pravdépodobné nepravidelném
periodiku, jez by se mélo tykat ¢isté gernickych reemigranti. Jeho charakter je vSak zatim
utajen.

Téma navratilcti z rumunského Banatu je knihou nepopsanou a tato prace Si V zadném
ptipad¢ neklade za cil pfinést kompletni pohled na toto etnikum. I z tohoto diivodu jsem se
rozhodl, Ze se budu nadéle zabyvat timto ndmétem v mé budouci odborné ¢innosti.

Pevné vetim, Ze si gernicky lid tuto praci precte s radosti, se zaujetim, nalezne se v ni,
a Ze mu pomiize opét nalézt svoji ztracenou tvar. Také doufam, ze tato prace piinesla ¢eské

spolecnosti uceleny pohled toto etnikum, které mezi ndmi mnohdy skryt¢ Zije.
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Since | started to write, | access to my work with enthusiasm, because | felt that I write about
something that is actual. Every time 1 visited families, | realized that this community is
slowly dying and it needs new impetus to be undivided as it was before re-emigration.

During my work there were people who were interested in and they wanted to read this
work in the future. They were very willing and they offered me their documentations or
photos and it helped me a lot.

As | said in the beginning my main intention was to write real stories of real people and
| think that it is the best method, because this community is full of stories. | started to do
interviews with people who belong to this community. | visited families from Pilsen Region
or from Karlovy Vary region, because there are a lot of families, probably the most from
whole Czech Republic.

One of the most important interviews was with Ing. Jifi Lodr, because he knows about
people who can give me another more detailed information. He's a leader of Diecézni charita
Plzen, which was one of the most important institution for re-emigrants from Romania.
Archives of this institution helped me with some parts of my work like numbers of families
which moved to Czech Republic in 90’s.

| see that the most interesting and the most characteristic sign of this community is a
religion, which is disappearing. Probably it happens because they want to settle here in calm
and don’t want to be called like “Romanian” or pejoratively “Christian.” It’s much easier for
them to lost their faith, lost their culture and live just “peaceful” lives. | remember that one
day some woman told to my mother that the Romanians living in Kysice live very well, but
she didn’t know that she was talking to one of Romanians. It shows that people talk about
Romanians pejoratively, but they actually don’t know that they are living among them.

As | mentioned in the beginning, they need a new impetus, new impulse, so | decided
with Mons. Josef Zak to restore the origin meeting of Czechs from Romania and | hope that
it will help to stabilize this community. And the second thing is that | will try to create new
journal which will comes out irregularly.

This topic is not described at all and the goals of this work weren’t to show complete
view of this community. And that is the reason why | decided to continue in this topic in the
future. 1 hope that the people of Banat will read this work with joy and it will help them to
find their lost face. And I hope that this work will help Czech majority society to make

completed view of this ethnic group.
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P¥iloha €. 12: Kompletni rozhovor s gernickymi bifmovanci.’
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Johana Bradacova
1. Od bifmovani jsem ocekavala piiblizeni se k Bohu a jit dal$i Bozi cestou.

2. Bifmovani mi dalo pouto, o které jsem usilovala a pocit z toho mam hezky.

3. Vybrala jsem si za patronku Katetinu Janovskou, ponévadz byla oSetfovatelka
nemocnych, a to je dobra véc.

4. NedéIni msi svatou jsem necekala takovou, jaké byla, moc se mi libila cili 1 ten obfad.

Jaroslav MaSek
1. Od bifmovani jsem o¢ekaval to, co se mi poté také dostalo, a to byl pocit $tésti a radosti.

2. Oc¢ekaval jsem od toho také jakousi duchovni obnovu, coz se mi takeé splnilo.

136 [
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3. Jako svého patrona jsem si vybral sv. Vaclava, ponévadz je to patron ¢eské zemée a byl to
velice vzdélany a zbozny muz.

4. NedéIni msi jsem ocCekaval velice peknou, ale daleko prekonala mé predstavy. Bylo to
opravdu uzasné. Naplnény kostel, samé fot'’aky jako bychom byli celebrity a nejlepsi na tom

byl cely ten obtad a pfijmuti Ducha svatého.

Marie Nedvédova

1. Od bifmovani jsem o¢ekavala posileni ve vite a ptiblizit se duchovné k Bohu.

2. Bifmovani mi dalo to posileni v duchu, které jsem oc¢ekavala, a mam z toho dobry pocit.
3. Za svou patronku jsem si vybrala sv. Annu, protoze je to patronka matek a babicek, coz
nejsem, ale mozna n¢kdy taky budu.

4. Ned¢€lni mSe se mi hodné¢ libila a obfad bifmovani se mi taky libil...

FrantiSek Masek

1. Od bifmovani jsem ocekaval, Ze za¢nu o vife vice premyslet. A diky tomu se ptiblizim k
Bohu.

2. Diky bifmovani jsem zacal o vife vice premyslet. A pocit z toho mam jenom dobry. Cely
ten rok i s ptfipravou byl piijemny.

3. Vybral jsem si sv. Sebestiana, hlavné kvilli jeho odvaze, s jakou se postavil svému cisafi
kvuli vite.

4. MSe se mi urcité libila, stejné tak i birmovani. Celé to bylo pékné.

Marie Maskova

1. Od bifmovani jsem o¢ekavala ptibliZzeni se k Bohu a nasledovat jeho cestu ve vife.

2. Bifmovani mi dodalo silu Ducha svatého a pocit §tésti napliiovat se a na dale Zit s Kristem.
3. Mou patronkou se stala sv. Barbora, ponévadz byla uctivana jako patronka povolani, u
kterych hrozilo velkeé riziko. Také jako ochrankyné proti smrti.

4. Ned¢lni mSe neboli nas velky den, ktery nikdo z nds doufam nezapomene, mé opravdu

nadchl a miZu na to vzpominat po cely Zivot s ismévem na tvafi.
Tomas Glazer

1. Bylo mi jasné, Ze v mé kiest'anské vife nedokdzu riist sam, potfebuji k tomu Boha. Pral

jsem si, aby mi Blih seslal Ducha svatého, ktery by mé posilnil ve vife.

Vil
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2. Thned po bifmovani jsem citil radost, kterou nejde popsat. Jsem si jist, ze Blith mé prosby
vyslysel.

3. Vybral jsem si sv. Pavla apoStola. Naprosto mé oslovil jeho Zivotni piibéh, ve kterém se
z bohatého, vzdélaného Clovéka a z nepiatele kiestanti stane Clovek, ktery cely sviij zivot
obétoval pro Sifeni viry, pro kterou se nebal zemfit.

4. Nedélni mSe byla naprosto tzasnd. Chtél bych podekovat t€m, ktefi se podileli na ptiprave
kostela. Diky nim jsme m¢li kostel nadherné zdobeny. A samoziejmé bych chtél podékovat

otci Pavlovi za to, Ze nés po ten rok usilovné, a hlavné skvéle ptipravoval.

Josef Panc

1) Od bifmovani jsem ocekéval posileni ve vife a prohloubeni vztahu s Kristem.

2) Bifmovani mi pomohlo se vice oteviit Bohu a nechat ho tak ptisobit v mém srdci.

3) Jako svého patrona jsem si vybral sv. Marka, protoze dokdzal vytrvat ve vife a hlasat
Krista v opravdu té¢zké dob¢.

4) MSe svata i1 obtfad bifmovani se mi libili. Rozhodné jsem z toho mél dobry pocit.

Josef Bradac

1) Od bifmovani jsem oc¢ekaval pfiblizeni se k Bohu.

2) Birmovani mi pomohlo udé¢lat dalsi krok ke Kristu, je to jako dalsi Groven, kterou nemiize
dosahnout obycejny clovek, ktery neveti.

3) Jako svého patrona jsem si vybral sv. FrantiSka Saleského, protoZze mé fascinoval, co
vSechno délal proto, aby mohl kéazat, a co vSechno musel protrpét. Byly na né¢ho pachany 1
atentaty.

4) Bylo to opravdu o nécem jiném, uz i tim, jak byl zaplnén do posledniho mista kostel. A

co se tyce bifmovani? Nemélo to chybu, vydafilo se to.

Vil
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Priloha €. 31: Vybrané gernické recepty

Miceni s vdolky

Maceni

Ingredience:

Olgj ¢i sadlo

2 ks cibule

250 g veptového masa ¢i kutecich prsou
200 ml vody

2 Izice Cervené mleté sladké papriky

Sul
Postup:

Cibulu oloupeme a osmahneme na oleji ¢i sadle. Mezitim si nakrdjime maso na malé kousky
(mensi nez na gulas) a az cibule zmékne, pfidame maso do kastrolu s cibuli. Maso s cibuli
dale restujeme a po chvili podlijeme teplou vodou. Ve osolime a nechdme zhruba 30 minut
dusit. Pokud se ndm vysmahne voda, dolijeme. Na zavér vSe zasypeme cervenou mletou

sladkou paprikou.

vdolky

Ingredience:

300 ml mléka

1 baleni drozdi

1 1zic¢ka cukru

500 g hladkeé ¢1 polohrubé mouky
Sual

Jakykoliv druh oleje

Postup:

Do hrnecku vlijeme mléko, ohfejeme ho na 40 °C, ptidame baleni drozdi, 1Zicku cukru a
nechame vzejit kvasek. Vedle si ptfipravime mouku, osolime ji a vlijeme vzesly klasek.
Vypracujeme tésto a na zaver piidame 3 lZice oleje a znovu tésto propracujeme. TéEsto

nechdme hodinu kynout a poté rozdélime zhruba na 4-5 ¢asti, z nichz se vytvaruji bochanky.
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Ty se daji péct bud’ do trouby na plech s pecicim papirem na 15 minut pii teploté 200 °C ¢i

na litinovou plotynku.
Sarmy

Ingredience:

500 g mletého masa (veptové ¢i michané s hovézim)
2 hrstky ryze

1 vajicko

Sul

Pept

Mleté sladka paprika

Cibule

Kysané hlavkové zeli ¢i klasicka hlavka zeli

Postup:

Vsechny ingredience se smichaji, peclivé propracuji a zabali se do kysané¢ho hlavkového
zeli. Pokud neméme kysané hlavkové zeli, miizeme nechat spafit klasickou hlavku. Dtlezité
je, aby byla dobfe tvarovatelna. Kusy se vyskladaji do hrnce tak, aby na sebe tésné ptiléhaly,

podliji se vodou a daji se vatit zhruba na hodinu a pul ptiklopené.

Saracele ,,slané ty¢inky*

Ingredience:

3 hrnky hladké mouky
Sual

Margarin

2 zloutky

150 ml mléka
Kvasnice

1 1zi¢ka cukru

Postup:

Vsechny sypké suroviny smichame dohromady se Zloutky a margarinem, zatimco si dame

ohtat mléko na teplotu 40 °C. Do mléka piiddme jedno baleni kvasnic a 1Zi¢ku cukru.
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Tekutou smés vlijeme do ptivodni smési a vypracujeme tésto. To si rozdélime do nékolika
¢asti, vyvalime do ¢tverce nebo kruhu a rozdélime do uzkych pruhd. Z bilka si uslehdme
snih a s nim potfeme pruhy tésta. T¢sto osolime a posypeme kminem, balkanskym syrem a

dame péct do trouby na 10 minut pii teploté 200 °C.

Gernicka domaci ¢okolada

Ingredience:
1 kg cukru krystal

1 ks margarinu
1 baleni kakaa
2 dcl vody

500 g suseného mléka

Postup:

Cukr smichame s vodou a dame vafit. Poznat, zdali je cukr hotovy, je pomérné
komplikované. Je dobré si utvoftit o¢ko na zpusob bublifuku, nabrat si trochu cukru a kdyz
do né&j foukneme, m¢l by cukr v podobé bubliny odlétnou. Kakao, suSené¢ mléko a margarin
se zpracuji dohromady. Cukr se naleje do hmoty vzniklé z kakaa, suSeného mléka a
margarinu. VSe se vylije na plech s pe€icim papirem a necha ztuhnout. Mizeme porcovat

dle vlastniho uvazeni.
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